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1.1.

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASITULYMO APLINKYBES

Kokybés uztikrinimo dokumenty rinkini sudaro pasitlymai, parengti siekiant
igyvendinti nuoseklia Zemes tikio produkty kokybés politika, kurios tikslas — sudaryti
tikininkams salygas geriau informuoti vartotojus apie zemés tkio produkty kokybe,
ypatumus ir savybes, taip pat uztikrinti, kad vartotojai biity informuojami tinkamai.
Kokybés uztikrinimo dokumenty rinkinj sudaro:

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento d¢l zemés tikio produkty kokybés
schemy pasiiilymas [COM(2010) XXXX];

— pasitlymas pakoreguoti Reglamenta (EB) Nr. 1234/2007 (vienas bendras
rinkos organizavimas) dél zemés tikio produktams taikomuy prekybos standarty
[COM(2010) XXXXT;

- zemés tkio ir maisto produkty savanorisko sertifikavimo sistemy kirimo ir
taikymo geriausios patirties gairés [C(2010) XXXX] ir

— maisto produkty zenklinimo naudojant saugomas kilmés vietos nuorodas
(SKVN) ir saugomas geografines nuorodas (SGN) kaip sudedamasias dalis
gairés [C(2010) XXXX].

Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

Ukininkai ir Zemés tikio produkty gamintojai patiria konkurencinj spaudima, kurj
lemia politikos reforma, globalizacija, derybinés galios koncentracija maZzmeninés
prekybos sektoriuje ir ekonomikos biikleé, o vartotojai vis labiau domisi autentiskais
produktais, pagamintais ypatingu ar tradiciniu biidu. Siekiant patenkinti §j poreiki,
Europos Sajungos zemés iikio produkcijos ivairové ir kokybé turéty buti svarbus
Sajungos tikininky sékmés svertas ir konkurencinio pranasumo Saltinis.

Taciau, kad vartotojai ir pirkéjai buity deramai informuojami apie zemés ikio
produkty ypatumus ir tkininkavimo biido nulemtas savybes, produkty etiketése
turéty buti nurodoma tiksli ir patikima informacija. Europos Sajungos Zemeés tkio
produktuy kokybés politikos esmé — suteikti gamintojams reikiamas priemones
pranesti pirkéjams ir vartotojams apie produkty ypatumus ir Gkininkavimo biido
nulemtas savybes, taip pat apsaugoti juos nuo nesaziningos prekybos.

Dauguma priemoniy jau taikoma Europos Sajungos lygmeniu. Atlikus analizg ir
padiskutavus su suinteresuotosiomis Salimis paaiSkéjo, kad tas priemones galima
patobulinti, supaprastinti ir padaryti nuoseklesnes. Kokybés uztikrinimo dokumenty
rinkinys parengtas siekiant patobulinti  Sajungos teisés aktus, kuriais
reglamentuojama kokybé, ir tuos, kurie susij¢ su nacionaliniy ir privaéiy
sertifikavimo sistemy taikymu. Tikimasi, kad taip minéti teisés aktai taps paprastesni,
skaidresni ir suprantamesni, galés biiti pritaikomi prie inovacijy ir maziau apsunkins
gamintojy bei administracijy darba.
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1.2.

1.3.

Bendrosios aplinkybés

Nuo paskutinio XX a. deSimtmecio Sajungos Zemés tikio produkty kokybés politika
glaudziai siejama su trimis Sajungos schemomis — saugomuy kilmés vietos nuorody ir
saugomy geografiniy nuorody, ekologinio tkininkavimo ir garantuoty tradiciniy
gaminiy. Be to, nuo pat bendrosios zemés iikio politikos igyvendinimo pradzios
Sajungos prekybos standartais uztikrinamas saZiningos konkurencijos ir sklandaus
rinkos veikimo teisinis pagrindas. Per pastaraji deSimtmetj Sie Sajungos standartai ir
schemos papildyti tam tikromis privaciojo sektoriaus sertifikavimo sistemomis,
kuriomis siekiama uztikrinti, kad vartotojai gauty su produkty ypatumais ir
savybémis siejamos pridétinés vertés ir kad, taikant kokybés uztikrinimo
sertifikavima, buty uztikrinta atitiktis pagrindiniams standartams.

2006 m., kai buvo rengiama nauja saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy
geografiniy nuorody schemos redakcija, Komisija isipareigojo atlikti politing
reglamento taikymo ir ateities raidos perziiira'.

2007 m. surengta labai svarbi konferencija ,,Maisto kokybés sertifikavimas. Kaip
padidinti Zemés tkio produkcijos vert¢?, kurioje aptartos visy rusiy kokybés
schemos. Remiantis $ios konferencijos rezultatais 2008 m. paskelbta Zalioji knyga
del Zemés tkio produkty kokybész, 1 kurig itraukta per 560 iSsamiy suinteresuotyju
Saliy pastaby ir kuria remiantis parengtas 2009 m. Komunikatas dél Zzemés tkio
produkty kokybeés politikos®. I§skirtinos tokios strateginés kryptys:

— uztikrinti, kad tkininkai, pirkéjai ir vartotojai aktyviau keistysi informacija
apie zemés ikio produkty savybes;

— didinti Europos Sajungos zemés iikio produkty kokybés politikos priemoniy
darng ir

- siekti paprastumo ir taip uztikrinti, kad tkininkai, gamintojai ir vartotojai
galéty lengviau suprasti ivairias schemas bei etiketése vartojamus terminus ir
jomis naudotis.

Sioje srityje galiojancios nuostatos

Europos Sajungos teisés aktais numatyta kilmés vietos nuorody ir geografiniy
nuorody, susijusiy su zemés tikio ir maisto produktais, sistemos apsauga. Suderinta
reguliavimo sistema Europos Sajungoje sukurta 1992 m., siekiant jregistruoti
svarbius Zemés iikio ir maisto produkty, kuriuos pripazintos praktinés patirties’
turintys gamintojai pagal specifikacija gamina nurodytoje geografingje vietovéje,
pavadinimus.

Protokolo projekto papildymas; Europos Sajungos Tarybos (Zemés iikio ir Zuvininkystés) 2720-asis
susitikimas, 2006 03 20 (7702/06 ADD1).

COM(2008) 641, 2008 10 15.

COM(2009) 234, 2009 05 28.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 dél zemés ukio produkty ir maisto produkty geografiniy
nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (OL L 93, 2006 3 31, p. 12), kuriuo panaikintas ir pakeistas
Reglamentas (EEB) Nr. 2081/92. Geografiniy nuorody schemos taip pat taikomos vyno, spiritiniy
gérimy ir aromatizuoty vyny sektoriuose.
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Be to, 1992 m. pagal garantuotiems tradiciniams gaminiams taikoma schema
sudarytas tradiciniy maisto produkty pavadinimy registras. Tradiciniais tokie
gaminiai laikomi arba dél tradicinés sudéties, arba dél tradicinio gamybos bido”.

Prekybos standartai reglamentuojami daugybés teisés akty, kurie buvo plétojami
daugiausia sektoriy pagrindu ir priimami kaip Tarybos arba Komisijos reglamentai ir
direktyvos.

Be to, neprivalomais kokybés terminais, reguliuojamais pagal prekybos standartus,
uztikrinama, kad terminai, kuriais apibiidinami pridétinés vertés suteikiantys
ypatumai arba ukininkavimo ar perdirbimo biido nulemtos savybés, nebiity
netinkamai vartojami prekybos vietoje ir kad vartotojai, norédami suzinoti ivairias
produkty savybes, galéty tais terminais pasitikéti.

Deréjimas su kitomis politikos sritimis

Zemés iikio produkty kokybés politika yra bendrosios zemés iikio politikos dalis.
Naujausiame Komisijos komunikate® dél politikos laikotarpiu po 2013 m. jvardyta
keletas pagrindiniy uzdaviniy, tarp kuriy zemés tkio veiklos riisiy ivairovés kaimo
vietovése iSlaikymas ir konkurencingumo didinimas. Vienas i§ Zemés iikio produkty
kokybés politikos siekiy — padéti igyvendinti Siuos uzdavinius. Be to, $i politikos
stitis dera su komunikate dél 2020 m. Europos’ i§vardytais Europos Sajungos
prioritetais, visy pirma, siekiu kurti konkurencingesng¢ ekonomika, nes kokybés
politika yra vienas i§ pagrindiniy ES Zemés ukio sektoriaus konkurencingumo

Sis pasiiilymas yra susijes ir dera su vartotojy apsaugos ir informavimo politika,
bendrosios rinkos ir konkurencijos politika, taip pat iSorés prekybos politika.

KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS REZULTATAI

ISsamiai konsultuotasi su suinteresuotosiomis Salimis. Pagrindiniai konsultavimosi
Saltiniai — Zemés tkio produkcijos kokybés patariamoji grupé ir konsultacijos dél
7aliosios knygos®, pasibaigusios tuomet ES pirmininkavusios Cekijos 2009 m. kovo
mén. surengta auksto lygio konferencija. 2009 m. birzelio mén. susitikusi Ministry
Taryba priemé i§vadas’ dél komunikato. 2010 m. kovo mén. Europos Parlamentas
priémé rezoliucija ,,Zemés dkio produkty kokybés politika: kokios strategijos

2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 509/2006 dél Zemés tkio produkty ir maisto
produkty kaip garantuoty tradiciniy gaminiy (OL L 93, 2006 3 31, p. 1-11).

14.
veiksniy.
2.
IR POVEIKIO VERTINIMAS
2.1. Konsultacijos
5
6 COM(2010) 672 galutinis, 2010 11 18.
7 COM(2010) 2020, 2010 03 03.
z Nuo 2008 m. spalio 15 d. iki gruodzio 31 d.

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/09/st10/st10722.en09.pdf.
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2.2

2.3.

laikytis?“'°. 2010 m. sausio mén. nuomone priemé Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetas'', 2010 m. vasario mén. — Regiony komitetas'?.

Svarbiausi konsultacijy rezultatai

Suinteresuotosios Salys 1§ esmés pritaré¢ 2009 m. komunikate iSdéstytoms kryptims.
ISreikstos tokios pagrindinés nuomones:

- Nepritarta minc¢iai kilmés vietos nuoroduy ir geografiniy nuorody schema
paprastinti minétas dvi priemones (saugomy kilmés vietos nuorody priemong ir
saugomy geografiniy nuorody priemong) sujungiant. Siuo metu taikomy
sistemy (vynams, spiritiniams gérimams, aromatizuotiems vynams ir Zzemeés
tkio bei maisto produktams) sujungimas daugumos suinteresuotyju Saliy,
iSskyrus vyny ir spiritiniy gérimy sektoriy atstovus, ivertintas teigiamai.
Komisija paraginta toliau paprastinti, skaidrinti ir racionalizuoti sistemas ir
rupintis, kad kilmés vietos nuorodos ir geografinés nuorodos bty labiau
pripazistamos tarptautiniu lygmeniu.

— Suinteresuotosios Salys kone vienbalsiai pasisaké uz tai, kad garantuoty
tradiciniy gaminiy schema bty taikoma ir toliau. Ivardytos Sios schemos
atveriamos galimybés ir svarba tradiciniy produkty, neatitinkanc¢iy geografiniy
nuorody schemos reikalavimy, gamintojams. Kai kurios suinteresuotosios Salys
paragino $ia schema paprastinti, visy pirma panaikinant galimybe¢ registruoti
pavadinimus nenustadius iSimtinés ju naudojimo teisés, ir racionalizuoti.
Produkty, kuriems taikomos kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody
schemos, gamintojams atstovaujancios suinteresuotosios Salys teigé, kad
aptariamoji schema galéty padéti suformuoti tokiy produkty, ypac ty, kurie
naudojami kaip sudedamosios dalys, realizavimo rinka.

— Apskritai, suinteresuotosios Salys palankiai jvertino sitlyma paprastinti
prekybos standartus, etiketéje nurodyti dikininkavimo vieta ir toliau plétoti
neprivalomus kokybés terminus.

— Ivardyta biitinyb¢ atkreipti démesj 1 smulkiyjy gamintojy, kuriems Sajungos
kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody, taip pat garantuoty tradiciniy
gaminiy schemos yra per didelé nasta, poreikius.

Poveikio vertinimas

Remiantis 2009 m. komunikatu ir pagrindiniais atsiliepimais apie ji, siekiant
iSnagrinéti tame komunikate jvardytas galimybes parengti du poveikio vertinimai. Jie
susij¢ su kilmés vietos nuorodomis ir geografinémis nuorodomis, taip pat su
garantuotais tradiciniais gaminiais.

http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=T A &reference=P7-TA-2010-
0088&language=EN&ring=A7-2010-0029.
http://eescopinions.eesc.europa.eu/EESCopinionDocument.aspx?identifier=ces\nat\nat448\ces105-
2010_ac.doc&language=EN.
http://coropinions.cor.europa.eu/CORopinionDocument.aspx?identifier=cdr\deve-iv\dossiers\deve-iv-
048\cdr315-2009 fin_ac.doc&language=EN.
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Kalbant apie geografines nuorodas svarbu pasakyti, kad atlikus analize paaiskéjo,
jog esama tvirto pagrindo Sajungos lygmeniu taikyti geografiniy nuorody schema, o
Europos Sajungos schemos alternatyvas geriau atmesti kaip ne itin produktyvias ir
veiksmingas (iskaitant bendra reguliavima ir savireguliavima sektoriy lygmeniu,
jokiy veiksmy Europos Sajungos lygmeniu nesiémima, apsauga pagal tarptautini
Lisabonos susitarima ', schemos pakeitima pranesimo apie nacionalines geografines
nuorodas sistema ir apsauga naudojant esama Bendrijos kolektyvini prekés zenkla).
Atlikus poveikio vertinima esama pakankamo pagrindo manyti, kad supaprastinti
proceduras ir paskatinti jgyvendinima pavyks sujungus zemés ikio ir maisto
produktams taikoma schema su schemomis, taikomomis alkoholiniy gérimy
sektoriuje; taciau reikéty iSsaugoti ir kiekvienos sistemos specifika. Vis délto, atlikus
poveikio vertinima paaiSkéjo, kad kai kurios suinteresuotosios Salys Siai galimybei
nepritaria.

[Sanalizavus kainy duomenis paaiskéjo, kad su saugomomis kilmés vietos
nuorodomis (SKVN) ir saugomomis geografinémis nuorodomis (SGN) susijusios
gamintojy iplaukos yra didesnés negu iplaukos uz produktus, kuriems tokios
nuorodos netaikomos, ir kad SKVN zyma pazenklinti produktai yra brangesni uz
SGN Zyma pazenklintus produktus. Bendra Zemés ikio ir maisto produkty,
parduodamy su SKVN ir SGN zymomis, verté didmeninémis kainomis yra 14,2
mlrd. EUR (1997 m.), o vartotojuy kainomis — 21 mlrd. EUR. Kalbant apie vidaus
rinka, 18,4 % SKVN ir SGN Zzymomis pazenklinty produkty parduodama kitose
valstybése narése negu valstybés narés, kuriose tie produktai pagaminti.

Atlikus poveikio vertinima nustatyta, kad sujungus saugomy kilmés vietos nuorody
(SKVN) ir saugomy geografiniy nuorody (SGN) priemones sumazéty su SKVN
zymos teikiama pridétine verte susijusi nauda. Remiantis poveikio aplinkai tyrimais,
kai kurie SKVN ir SGN Zymomis paZenklinti produktai i rinka patenka i§ nedidelio
intensyvumo didelés ekologinés vertés iikininkavimo sistemu. Sios SKVN ir SGN
zymos — aplinkos vieSyju gérybiu ekonominis pagrindas. Tam tikrais atvejais i
aptariamas galimybes gamintojai gali jtraukti aplinkos salygas.

ISnagrinétos trys su garantuotais tradiciniais gaminiais susijusios galimybeés:
terming ,.tradicinis“ itraukti i neprivalomy kokybés terminy sarasa ir panaikinti
esama schema; veiksmy ES lygmeniu nesiimti; supaprastinti esama schema (biity
leidziama tik registracija nustacius i§imting pavadinimo naudojimo teis¢). Remiantis
poveikio vertinimu, jei buty panaikinta GTG schema, saugomiems pavadinimams
i8kilty grésmé netekti ES lygmeniu uztikrinama apsauga teikiamos ekonomingés ir
socialinés naudos; taip pat nustatyta, kad toks zingsnis biity nepriimtinas nei
suinteresuotosioms Salims, nei ES teisés akty leid¢jui. Be to, galimybé apsaugoti
pavadinimus visoje bendrojoje rinkoje buvo jvardyta kaip uzduotis, kuria atlikti
veiksmingai galima tik Sajungos lygmeniu. Kadangi garantuoty tradiciniy gaminiy
(GTG) schema S$iuo metu naudojama pasyviai, naudoti duomenys — neiSsamds.
Socialiniai tyrimai ir apklausos rodo, kad ekonominis ir socialinis poveikis, {skaitant
tradiciniy gamybos formy iSsaugojima, prieiga prie leidzian¢iy nukrypti nuostaty,
susijusiy su tradiciniams metodams taikomy higienos taisykliy, ir pridétinés vertés
teikianc¢ia GTG registravimo ekonoming nauda, yra teigiamas.

Lisabonos susitarimas dél kilmés vietos pavadinimy apsaugos ir ju tarptautinio registravimo (angl.
Lisbon Agreement for the Protection of Appellations of Origin and their International Registration)
(1958 m.).
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3.1.

3.1.1.

Taciau nesaugomy pavadinimy atveju panaikinus schema biity padarytas labai
nedidelis ekonominis ar socialinis poveikis, nes Siag uzduoti biity galima atlikti
igyvendinant nacionalines ar regionines schemas — keletas nacionaliniy schemy jau
s¢kmingai veikia; Siuo poZiliriu Sajungos lygmens veiksmus biity sunku pagristi dél
subsidiarumo principo.

ISnagrinéjus nauda visuomenei paaiskéjo, kad naudojant SKVN, SGN ir GTG
nuorodas prisidedama prie tradiciniy gamybos formuy testinumo — tai naudinga tiek
gamintojams, tiek vartotojams.

Taciau atlikus geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy poveikio
vertinimus paaiskéjo, kad labai smulkiis gamintojai Siose schemose dalyvauja itin
retai; nors smulkiis gamintojai daznai siejami su amatininky produktais, tradiciniais
metodais ir vietos prekyba, laikoma, kad Europos Sajungos schemos yra sudétingos
taikyti, joms biitinos brangios kontrolés priemonés ir pagal jas reikalaujama laikytis
specifikaciju. Tod¢l, siekiant {vertinti problemas, su kuriomis dalyvaudami Sajungos
kokybés schemose susiduria smulkiis gamintojai, bus atlieckami papildomi tyrimai ir
analizés. Remdamasi Sios analizés rezultatais, Komisija gali sitlyti, kokiy veiksmy
imtis toliau.

Rengiant 2009 m. komunikata prekybos standarty poveikio vertinimas jau atliktas,
taCiau ketinama atlikti papildoma poveikio vertinima, kuris bus susijes su
atitinkamais pasitlymais dél konkreciy standarty, kurie bus priimami pagal
deleguotus igaliojimus, kuriy teisinis pagrindas nustatytas suderinus Reglamenta
(EB) Nr. 1234/2007 su Lisabonos sutartimi.

Poveikio vertinimy tekstai pateikiami interneto svetainéje

http://ec.europa.eu/ agriculture/quality/policy/backdocuments-links/index en.htm.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Siulomy veiksmy santrauka

Bendrajame Zemés ukio produkty kokybés schemuy reglamente pateikiamos trys
viena kita papildancios schemos (kilmés vietos nuorodos ir geografinés nuorodos,
garantuoti tradiciniai gaminiai, neprivalomi kokybés terminai), kurioms taikoma

v —

Atskiras reglamentas skirtas prekybos standartams.

Kilmés vietos nuorodos ir geografinés nuorodos, isskyrus vynus, aromatizuotus
Vynus ir Spiritinius gerimus

Siuo pasiilymu stiprinama Zemés tkio ir maisto produktams skirta schema ir
uztikrinamas tolesnis jos taikymas, taciau ji nesujungiama su geografiniy nuorody
schemomis, taikomomis vynams, spiritiniams gé€rimams ir aromatizuotiems vynams.
Atsizvelgiant | palyginti neseniai vykdytas vyny ir spiritiniy gérimy teisés akty
reformas, esamu etapu minétos schemos neturéty biiti jungiamos. Véliau §j klausima
bus galima persvarstyti. Kol kas Zemés tikio ir maisto produkty schemai ir vyny
sektoriui taikomos taisyklés esant reikalui bus derinamos.
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3.1.2.

3.1.3.

Esamai schemai stiprinti ir paprastinti numatoma imtis tokiy svarbiausiy veiksmuy:

— nustatyti pavadinimy registravimo paraiskas teikian¢iy grupiy'® vaidmenis ir
atsakomybés sritis, susijusius su stebésena, populiarinimu ir vartotoju
informavimu;

— stiprinti ir skaidrinti registruoty pavadinimy ir bendry Sajungos simboliy
apsaugos lygi;

— trumpinti pavadinimy registravimo procediira;

— aiSkiau apibrézti registravimo paraiSkas teikianCiy valstybiy nariy ir grupiy
vaidmenis, susijusius su registruoty pavadinimy apsaugos priemoniy taikymu
visoje Europos Sajungoje ir

— kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody apibréztis labiau pritaikyti
tarptautinei vartosenai.

Siuo pasiilymu racionalizuojamas esamas kilmés vietos nuorody ir geografiniy
nuorody registravimo procesas, nes sutrumpinami laiko terminai. Be to, paaiSkinami
tam tikri teisiniai klausimai ir su pastaruoju metu priimtais teisés aktais, kuriais
reglamentuojamos vyny geografinés nuorodos, suderinama terminija. Siekiant
uztikrinti, kad produktai atitikty specifikacijas ir prekybos vietose biity tinkamai
pazenklinti, nustatytos ir biitinosios bendrosios oficialios kontrolés taisykles. [
siilomo reglamento taikymo sriti (zmonéms vartoti skirti Zzemés tkio produktai ir
tam tikri kiti produktai) jtrauktas tik vienas naujas elementas — juodasis Sokoladas.

Garantuoti tradiciniai gaminiai

Pasiiilyme aptariama visos Europos Sajungos garantuoty tradiciniy gaminiy
pavadinimy i§imtinés naudojimo teisés schema, taciau atsisakoma galimybés
pavadinimus registruoti nenustacius iSimtinés ju naudojimo teisés. Tradiciniy
gaminiy populiarinimo (bet ne apsaugos) veikla geriausiai gali buti atlieckama
nacionaliniu (arba regiony) lygmeniu, o Europos Sajungos lygmens veiksmai Siuo
atveju biity nepagristi. Atnaujinta Europos Sajungos garantuoty tradiciniy gaminiy
schema supaprastinama (registravimo procesas racionalizuojamas trumpinant laiko
terminus, procediiros derinamos su SKVN ir SGN procediiromis) ir orientuojama
taip: kad schema biity patikimesné, tradiciSkumo kriterijus pratgsiamas iki 50 mety
(buvo 25); schema taikoma tik paruoStiems vartoti gaminiams ir perdirbtiems
produktams; kad schema buty lengviau suprasti, apibréztys ir procediiriniai
reikalavimai gerokai supaprastinami.

Neprivalomi kokybés terminai
Neprivalomi kokybés terminai, kaip ir kokybés schemos, yra laisvai pasirenkami. Jy

paskirtis — padéti tikininkams apibtdinti pridétinés vertés suteikianc¢ius produkty,
kuriais prekiaujama, ypatumus ir savybes. Tod¢l siiloma Siuos terminus jtraukti i §i
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Bet kokios teisinés formos ir sudéties gamintojy arba perdirbéjy, susijusiy su tuo paciu produktu,
susivienijimas.
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3.14.

3.2

3.3.

reglamenta. Neprivalomy kokybés terminy turinys nekeiciamas, bet pritaikomas prie
Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo nustatytos teisinés sistemos.

Siekiant jvertinti problemas, su kuriomis zenklindami rinkai pateikiamus produktus
susiduria kalny tkiy gamintojai, bus atlieckami papildomi tyrimai ir analizes.
Remdamasi §ios analizés rezultatais, Komisija gali sitlyti, kokiy veiksmy imtis
toliau.

Prekybos standartai

IS Komisijos komunikato dél Zemés iikio produkty kokybés politikos ir véliau
ivykusiu diskusiju akivaizdu, kad taikant prekybos standartus galima padéti gerinti
ekonomines gamybos ir prekybos salygas ir tokiy zemés iikio produkty kokybe.
Biitiniausias reikalavimas uztikrinti ,,gera ir tinkama preking kokybg¢™ jau itrauktas {
rinkos valdymo priemones. Taikyti Siuos biitiniausius reikalavimus produktams,
kuriems netaikomi konkretiis standartai, gali biiti naudinga, nes taip vartotojai galéty
biti uztikrinti, kad jy perkamuy produkty kokybe atitinka bitinosios kokybés
reikalavimus.

Pasiiilyme taip pat atsizvelgiama | butinybg suderinti nuostatas su Sutartimi dél
Europos Sajungos veikimo, taigi igaliojimai priimti ir tobulinti standartus ateityje bus
perduoti Komisijai.

Pagal Sia nauja sistema reikalavimo etiketéje nurodyti fikininkavimo vieta teisinis
pagrindas bus nustatytas visiems sektoriams. Todel, kad patenkinty vartotoju
poreikius, susijusius su skaidrumu ir informacija, Komisija, atlikusi tinkamus
poveikio vertinimus, kiekvienu individualiu atveju galés priimti deleguotuosius aktus
del galimo privalomo atitinkamo geografinio lygmens tkininkavimo vietos
nurodymo etiketéje. Vienas pirmyjy tirtiny sektoriy bus pieno sektorius. Be to,
Komisija ir ateityje ketina taikyti privalomo kilmés vietos nurodymo reikalavima
tuose sektoriuose, kuriuose Sis reikalavimas jau taikomas.

Teisinis pagrindas (esant reikalui teisinio pagrindo pasirinkimas turi buti
pagrindZiamas)

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 43 straipsnio 2 dalis, o II antrastiné dalis
parengta remiantis dar ir 118 straipsnio 1 dalimi.

Subsidiarumo ir proporcingumo principai

D¢l subsidiarumo: taikant kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody, garantuoty
tradiciniy gaminiy ir neprivalomy kokybés terminy schemas uztikrinama pridétinés
vertés suteikian¢iy pavadinimy ir terminy apsauga arba iSimtiné€s ju naudojimo teisés
nustatymas visoje FEuropos Sajungos teritorijoje. Tokiyu schemuy netaikantys
gamintojai negali vartoti minéty terminy. Jeigu valstybés narés saugoty terminus ir
pavadinimus pavieniui, kiekvienoje valstyb¢je naréje jiems biity taikoma skirtingy
lygiu apsauga, todél biity klaidinami vartotojai, trikdoma Sajungos vidaus prekyba ir
sudaromos nevienodos konkurencijos salygos prekiauti produktais, kuriems
apibiidinti naudojami kokybe¢ Zzymintys pavadinimai ir terminai. Veiksmingai
nustatyti tokias teises visoje Europos Sajungoje galima tik Sajungos lygmeniu. 18 %
produkty, kuriems taikomos SKVN ir SGN schemos, vertés parduodama uz kilmés
valstybés narés riby, ir jiems taikoma ES schemoje numatyta intelektinés nuosavybés
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apsauga. Gamintojai vidaus rinkoje parduoda daug produkty, kuriy pavadinimai
saugomi pagal garantuoty tradiciniy gaminiy schema. Su dideliais prekybos srautais
Sajungos viduje susij¢ ir neprivalomi kokybés terminai, o dél skirtingy apibréz¢iy ir
reikSmes bty sudarytos klititys rinkai veikti.

Taikant kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody, taip pat garantuoty tradiciniy
gaminiy schemas naudojami Sajungos simboliai, kuriais suteikiama informacijos
apie kiekvienos kokybés schemos pobudi. Siekiant uztikrinti, kad visos Europos
Sajungos vartotojai atpazinty simbolius, kad schema tapty lengviau suprantama ir
kad butu palengvinta tarpvalstybiné prekyba kokybiskais produktais, simboliai turi
biiti nustatyti Sajungos lygmeniu.

Paraiskos dél kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody, garantuoty tradiciniy
gaminiy ir neprivalomy kokybés terminy neprivalo biti tvarkomos ir nagrinéjamos
Europos Sajungos lygmeniu, iSskyrus tam tikrus aspektus. Tai biity nustatymas, ar
pavadinimas gali biiti saugomas visoje Europos Sajungoje, ankstesniy subjekty,
vartojusiy pavadinima, teisiu iSsaugojimas (ypac isisteigusiu ne valstybéje naréje,
kurioje teikiama paraiska) ir tikrinimas, ar paraiskoje néra akivaizdziy klaidy. Taciau
pirminis iSsamus paraiSkos nagrinéjimas gali buti rentabiliau ir veiksmingiau
atliekamas nacionaliniu lygmeniu.

Zenklinimo schemuy, skirty tam tikry savybiy turinéiam produktui atpaZinti, tatiau
neturin€iy itakos pavadinimy apsaugai arba iSimtinés juy naudojimo teisés nustatymui
visoje Europos Sajungoje, taikyma labai veiksmingai gali prizitréti nacionalinés
institucijos. D¢l Sios priezasties sitilomame perzitirétame pasiilyme dél garantuoty
tradiciniy gaminiy schemos panaikinama galimybé registruoti nesaugomus
pavadinimus.

Reglamente (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios pasary ir maisto kontrolés numatyta,
kad kontroliuoti visas schemas pirmiausia turi nacionalinés kompetentingos
institucijos. Laikantis tame reglamente nustatyty principy ir siekiant uztikrinti maisto
teis€s schemu patikimuma visoje Europos Sajungoje, valstybiy nariy su kontrole
susijusios veiklos priezitra turi bti atlickama Sajungos lygmeniu.

D¢l proporcingumo: pagal kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody, taip pat
garantuoty tradiciniy gaminiy schemas privaloma laikyti grieztos produkto
specifikacijos ir uztikrinti veiksminga gamybos kontrole¢ — tokie reikalavimai
gamintojams gali biiti sunkiai jgyvendinami. Taciau Sie reikalavimai yra bitini ir
proporcingi, nes jie padeda uztikrinti schemos patikimuma ir suteikti vartotojui
veiksmingy atitikties garantijy. Be tokiy garantiju mazai tikétina, kad vartotojas
mokeéty sazininga kaina uz sitilomus kokybiSkus produktus. Neprivalomy kokybés
terminy schemos pirmiausia grindziamos paciy gamintojy atitikties pareiSkimais, be
to, remiantis rizikos vertinimu, valstybés narés atlieka iprastas zemés iikio patikras.
Kadangi dalyvavimo tokiose schemose salygos yra ne tokios grieztos kaip kilmeés
vietos nuorody, geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy schemose
numatytos salygos, maziau apsunkinanti dalyvavimo ir kontrolés sistema yra
proporcinga.

Kokybés schemos yra svarbiausia bendrosios zZemeés iikio politikos tobulinimo

strategijos dalis; jomis siekiama Europos Sajungos tikininkams suteikti galimybiy ir
paskatinti juos tobulinti savo Zzinias, susijusias su prekyba aukStos kokybés
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produktais, kurie turi pridétinés vertés suteikianciy ypatumy ir su gamyba siejamy
i§skirtiniy savybiy. Tod¢l labai svarbu, kad visi Gikininkai galéty naudotis tokiomis
schemomis. Todél, nors ikininkai ir turi gerai apsvarstyti prie§ isipareigodami
pardavineti kokybiskus produktus pagal aptariamas schemas, politikos nauda zemés
tikio sektoriui ir vartotojams bus juntama tik jei kiekvienas to pageidaujantis
tkininkas turés galimybiy naudotis aptariamomis schemomis. D¢l Sios priezasties
reikalavimas, kad kiekviena valstybé naré¢ savo teritorijoje taikyty Sias schemas yra
proporcingas tikslui.

Pasirinkta priemoné

Sitlomu Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu dél zemeés tkio produkty
kokybés schemy pakeiciami esami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 509/2006 ir (EB)
Nr. 510/2006; be to, i ji itraukiamos su neprivalomais kokybés terminais susijusios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007, nustatancio bendra zemés ukio rinky
organizavimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés ukio produktams taikomas
nuostatas', ir Direktyvos 2001/110/EB dél medaus'® nuostatos.

Prie reglamento pridedamas teisés akto dél prekybos standarty pasitilymas, i kuri
itrauktas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo kei¢iamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, suderintas su Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo taisyklémis.

POVEIKIS BIUDZETUI
N¢ viena Europos Sajungos schema poveikio biudzetui neturi.

Taciau Komisijai biitina imtis aktyvesniy veiksmy uZztikrinant kokybés schemuy
pavadinimy ir Sajungos simboliy apsauga, visy pirma tre¢iosiose valstybése. Siam
tikslui pasiekti reikalingi papildomi biudzeto iStekliai. Jie nurodyti finansingje
pazymoje.

NEPRIVALOMI ELEMENTAI PAPRASTINIMAS

Sitlomu reglamentu paprastinamas schemy administravimas — skirtingos Zemés tikio
produkty kokybés schemos ir neprivalomi kokybés terminai iSdéstomi viename teis€s
akte. Taip uztikrinama priemoniy darna, o suinteresuotosioms Salims tai padeda
schemas geriau suprasti. Pasiiilymu skaidrinamos ir paprastinamos nuostatos, skirtos
valstybéms naréms — joms tenka didziausia atsakomybé uz schemy jgyvendinima ir
kontrole.

Pagrindinés paprastinimo sritys:

— kiek imanoma derinamos paraiSky procediiry bei kontrolés taisyklés ir taip
didinama schemoms taikomu taisykliy darna ir Salinami esami procediiry
skirtumai;

OL L 299, 2007 11 16, p. 45.
OL L 10,2002 1 12, p. 47.

11

LT



LT

—  procediros kiek imanoma trumpinamos ir racionalizuojamos;

— aiSkiau formuluojamos nuostatos, visy pirma susijusios su intelektinés
nuosavybés teisémis;

— vartojamos paprastesnés, vartotojams geriau suprantamos savokos, visy pirma
susijusios su garantuoty tradiciniy gaminiy schema;

— isteigiamas visoms schemoms bendras komitetas (kokybés politikos
komitetas). Juo pakeiiami du Siuo metu veikiantys komitetai — vienas skirtas
kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody schemoms, kitas — garantuoty
tradiciniy gaminiy schemai.

Sitlomu Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 pakeitimu siekiama supaprastinti
procediiras ir padidinti nuostaty, susijusiy su prekybos standartais, skaidruma.
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2010/0353 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Zemés iikio produkty kokybés schemy

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutart; dél Europos Sajungos veikimo, ypa€ i jos 43 straipsnio 2 dalj ir
118 straipsnio 1 dali,

atsizvelgdami 1 Europos Komisijos pasiiilyma,

teisés akto pasiiilyma perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone'’,

atsizvelgdami 1 Regiony komiteto nuomone'®,

laikydamiesi iprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1

2

3)

“

Europos Sajungos zemes tikio produkcijos kokybeé ir jvairové — ne tik svarbus Europos
Sajungos gamintoju sékmés svertas ir konkurencinio pranasumo Saltinis, bet ir gyvojo
Sajungos kultliros ir gastronomijos paveldo dalis. Tai lemia Europos Sajungos
tkininky ir gamintojy igiidziai ir ryZtas — jiems pavyko ne tik iSlaikyti tradicijas, bet ir
atsizvelgti 1 naujy gamybos metody bei medziagy plétote.

Europos Sajungos pilieciai ir vartotojai vis labiau domisi kokybiSkais produktais, taip
pat laikantis tradicijy pagamintais produktais. Jiems ripi ir tai, kad Europos Sajungoje
buty iSlaikyta zemés tikio produkcijos ivairové. Taigi labiau paklausiis tampa tokie
zemeés ukio ir maisto produktai, kuriy specifiSkuma, visy pirma geografing kilme,
galima atpazinti.

Ivairius ir kokybiSkus produktus gamintojai galés ir toliau gaminti tik tuomet, jei uz
pastangas jiems bus tinkamai atlyginama. Siuo tikslu bitina uZtikrinti, kad apie
produkty ypatumus pirkéjus ir vartotojus gamintojai galéty informuoti saZiningos
konkurencijos salygomis. Reikia pasirtpinti ir tuo, kad prekybos vietose biity
pateikiami teisingi tokiu produkty atpazinimo duomenys.

Kaimo ekonomikai biity naudinga, jei taikant kokybés schemas gamintojams biity
uztikrinamas atlygis uz ju pastangas gaminant jvairius kokybiskus produktus. Tai ypac

OLC...,..,p. ...
OLC...,..,p. ...
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)

(6)

(7

aktualu maziau palankiose tkininkauti vietovése, kur tkininkavimo sektorius yra
svarbi ekonomikos dalis. Taigi taikant kokybés schemas prisidedama ne tik prie kaimo
plétros politikos, bet ir prie kai kuriy bendrosios zemés iikio politikos (BZUP) srigiy —
rinkos ir pajamy rémimo — igyvendinimo ir plétotés.

Tarp 2020 m. ES politikos prioritety, iSdéstyty Komisijos komunikate ,,2020 M.
EUROPA. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija“'’, — siekis sukurti
konkurencinga ekonomika, kurios pagrindas — zinios ir inovacijos, ir skatinti didelio
uzimtumo ekonomika, kurioje uztikrinama socialin¢ ir teritoriné sanglauda. Todél
igyvendinant Zemés ukio produkty kokybés politika gamintojams turéty biiti
uztikrinamos tinkamos priemonés, reikalingos tam, kad jie galéty geriau informuoti
apie specifinémis savybémis pasiZzymincius savo produktus, juos populiarinti ir
iSvengti nesaziningos praktikos.

Numatytas {vairiy viena kita papildanciy priemoniy rinkinys turéty atitikti
subsidiarumo ir proporcingumo principus.

Zemés tikio produkty kokybés politikos priemonés nustatytos §iuose teisés aktuose:

— 1991 m. birzelio 10 d. Tarybos reglamente (EEB) Nr. 1601/91, nustatanciame
bendrasias aromatinty vynuy, aromatinty vyno gérimy ir aromatinty vyno
kokteiliy apibrézimo, apragymo ir pateikimo taisykles®’;

— 2001 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyvoje 2001/110/EB dél medaus®', ypad
jos 2 straipsnyje;

— 2006 m. sausio 30 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 247/2006, nustatan¢iame
specialias Zemés iikio priemones atokiausiems Sajungos regionams™, ypag jo
IV antrastinés dalies 14 straipsnyje ,,Grafinis simbolis®;

— 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 509/2006 d¢l Zemés tkio
produkty ir maisto produkty kaip garantuoty tradiciniy gaminiy®;

— 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 510/2006 d¢l Zemés tkio
produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugos’*;

— 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1234/2007, nustatanciame
bendra Zemés tkio rinky organizavima ir konkrecias tam tikriems zemés tkio
produktams taikomas nuostatas (Bendrame bendro zemés 1ikio rinky
organizavimo reglamente)®, ypa¢ jo II dalies II antrastinés dalies I skyriaus I
skirsnyje ,,Prekybos standartai“ ir Ia skirsnio I poskirsnyje ,,Kilmés vietos
nuorodos ir geografinés nuorodos*;

20
21
22
23
24
25

Komisijos komunikatas ,,2020 M. EUROPA. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija“,
COM(2010) 2020.

OL L 149, 19916 14, p. 1.

OL L 10,2002 1 12, p. 47.

OL L 42,20062 14, p. 1.

OL L 93,2006 3 31, p. 1.

OL L 93,2006 3 31, p. 12.

OL L 299, 2007 11 16, p. 45.
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®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

— 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 834/2007 d¢l ekologinés
gamybos ir ekologiSky produkty Zenklinimo ir panaikinan¢iame Reglamenta
(EEB) Nr. 2092/917°;

— 2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr.
110/2008 dél spiritiniy gérimy apibrézimo, apibudinimo, pateikimo,
zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos bei panaikinanciame Tarybos
reglamenta (EEB) Nr. 1576/89%".

Zemés tkio ir maisto produktams Zenklinti turéty biiti taikomos 2000 m. kovo 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2000/13/EB dél valstybiy nariy istatymuy,
reglamentuojanciy maisto produkty Zenklinima, pateikima ir reklamavima, derinimo®®
nustatytos bendrosios taisyklés.

Komisijos komunikate Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél zemés tikio produkty kokybés
politikos® nustatytas prioritetinis tikslas siekti didesnés Zemés iikio produkty kokybés
politikos darnos ir nuoseklumo.

Zemés iikio ir maisto produktams taikoma geografiniy nuorody schema, garantuoty
tradiciniy gaminiy schema ir savanoriskos zenklinimo taisyklés turi tam tikry bendry
tiksly ir nuostaty.

Jau kurj laika Europos Sajunga siekia supaprastinti BZUP reglamentavimo aplinka.
Siuo pozitiriu reikéty vadovautis ir rengiant Zemés tikio produkty kokybes politikos
reglamentus.

Kai kurie zemés tkio produkty kokybés politikos reglamentai neseniai buvo perzitréti
ir dar néra visiSkai igyvendinti. Tokiomis aplinkybémis i §i reglamenta minétos
priemones neturéty biiti itrauktos. Taciau galima planuoti jas jtraukti vélesniu etapu,
kai tie teisés aktai bus visiskai jgyvendinti.

Atsizvelgiant { tai, kas iSdéstyta, i viena bendra teisés akta turéty biti itrauktos Sios
nuostatos:

— naujos arba atnaujintos reglamenty (EB) Nr. 510/2006 ir (EB) Nr. 509/2006
nuostatos;

— nekeiciamos reglamenty (EB) Nr. 510/2006 ir (EB) Nr. 509/2006 nuostatos;

— nuostatos d¢l Reglamente (EB) Nr. 1234/2007 ir Direktyvoje 2001/110/EB
nurodyty savanorisky zenklinimo taisykliy.

Siekiant aiSkumo ir skaidrumo, reglamentus (EB) Nr. 509/2006 ir (EB) Nr. 510/2006
reikéty panaikinti ir pakeisti §iuo reglamentu.

26
27
28
29

OL L 189, 2007 7 20, p. 1.
OL L 39,2008 2 13, p. 16.
OL L 109, 2000 5 6, p. 29.
COM(234) 2009 galutinis.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

2n

(22)

(23)

Sis reglamentas turéty biti taikomas tik Sutarties I priede i§vardytiems Zmonéms
vartoti skirtiems zemés iikio produktams ir produktams, kurie nejtraukti i minéta
prieda, taciau yra glaudziai susij¢ su zemes tkio produkcija arba kaimo ekonomika.

Siame reglamente numatytos taisyklés turéty buti taikomos nedarant poveikio
esamiems Sajungos teisés aktams, kurie taikomi vynams, aromatizuotiems vynams,
spiritiniams gérimams ir ekologiskai tkininkaujant arba atokiausiuose regionuose
pagamintiems produktams.

Kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody schemos turéty biiti taikomos tik tiems
zemes ukio ar maisto produktams, kuriems budingy ypatumy sasaja su geografine ty
produkty kilme yra neabejotina. [ ankstesng schema kaip konditerijos gaminys
itrauktas tik tam tikry riSiy Sokoladas, o tai yra trikumas, kurj reikéty pasalinti.

Specialiais kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody apsaugos tikslais siekiama,
kad dkininkai ir gamintojai galéty uzsitikrinti derama atlygi uz produktams
suteikiamas savybes ir teikti aiSkia informacija apie specifinémis su geografine kilme
susijusiomis savybémis pasizyminc¢ius produktus, o vartotojai galéty pagris¢iau rinktis
preke.

Dar vienas tikslas, kurio galima veiksmingiau siekti Sajungos lygmeniu, — uZztikrinti,
kad su Sajungoje saugomais pavadinimais susijusiy intelektinés nuosavybés teisiy
bty vienodai laikomasi visoje Sajungoje.

Sajungos kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody apsaugos sistema, pagal kuria
minétos nuorodos itraukiamos | registra, leidzia tas nuorodas plétoti, nes, laikantis
vienodesnio pozilrio, tokia sistema uztikrinamos vienodos konkurencijos salygos
tokiomis nuorodomis Zzymimy produkty gamintojams ir didinamas vartotoju
pasitik¢jimas tokiais produktais. Reikéty numatyti, kaip kilmés vietos nuorody ir
geografiniy nuorody schemos galéty biiti plétojamos Sajungos lygmeniu.

Remiantis patirtimi, igyta igyvendinant 1992 m. liepos 14 d. Tarybos reglamenta
(EEB) Nr. 2081/1992 dé¢l zemés tikio produkty ir maisto produkty geografiniy nuorody
ir kilmés vietos nuorody apsaugos™ ir Reglamenta (EB) Nr. 510/2006, reikia
apsvarstyti tam tikrus klausimus, skaidrinti ir paprastinti tam tikras taisykles ir
racionalizuoti §ios schemos procediiras.

Atsizvelgiant 1 nusistovéjusia tvarka, reikéty apibrézti ir iSlaikyti dvi atskiras
priemones, kuriomis jvardijama produkto ir jo geografinés kilmés sasaja, t.y.
saugomas kilmeés vietos nuorodas ir saugomas geografines nuorodas. Taciau, i§ esmés
nekeiciant minéty priemoniy koncepcijos, reikéty kiek pakoreguoti apibréztis, kad
biity priartéta prie Sutartyje dél intelektinés nuosavybes teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba, nustatytos geografiniy nuorodu apibrézties ir kad iikio subjektams tokia
nuorody sistema tapty aisSkesné ir suprantamesné.

Toki geografini apibiidinima turintis Zemés tikio ar maisto produktas turéty atitikti tam
tikras specifikacijoje iSdéstytas salygas.
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Kad atitikty apsaugos visoje valstybiy nariy teritorijoje reikalavimus, kilmés vietos
nuorodos ir geografinés nuorodos turéty biti registruojamos tik Sajungos lygmeniu.
Nuo registracijos Sajungos lygmeniu paraiskos dienos valstybés narés turéty gebéti
uztikrinti pereinamojo laikotarpio apsauga nacionaliniu lygmeniu nepaveikdamos
Sajungos vidaus ar tarptautinés prekybos. Registruotam pavadinimui Siuo reglamentu
teikiama apsauga turéty biti vienodai uztikrinama ir treciyjy valstybiy kilmes vietos
nuorodoms ir geografinéms nuorodoms, atitinkan¢ioms nustatytus kriterijus ir
atitinkamai saugomoms jy kilmes Salyje.

Pagal registravimo Sajungos lygmeniu procediira bet kuriam fiziniam ar juridiniam
asmeniui, turinfiam teiséta interesa valstybéje nar¢je, kuri néra paraiSkos valstybe
naré, arba treCiojoje valstybéje, turéty biiti sudaryta galimybé pasinaudojant savo
teisémis pareiksti prieStaravima.

Irasas saugomu kilmés vietos nuoroduy ir saugomy geografiniy nuorody registre taip
pat turéty suteikti informacijos tiek prekybos proceso dalyviams, tiek vartotojams.

Sajunga su savo prekybos partneriais derasi dél tarptautiniy susitarimy, susijusiy su
kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody apsauga. Kad visuomené bity
veiksmingiau informuojama apie tokiomis priemonémis saugomus pavadinimus ir
ypa¢ kad buty uztikrinama apsauga ir kontrolé, susijusi su tokiy pavadinimy
naudojimu, tie pavadinimai gali biti jraSomi | saugomu kilmés vietos nuorody ir
saugomy geografiniy nuorody registra. Pavadinimai i registra turéty biti iraSomi kaip
saugomos geografinés nuorodos, nebent minétuose susitarimuose jie specialiai
nurodomi kaip kilmeés vietos nuorodos.

Atsizvelgiant i specifini saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy
nuorody pobiidi, turéty buti priimtos specialios nuostatos dél tokiy nuorody
zenklinimo, kuriomis gamintojai biity jpareigojami ant pakuociy pateikti atitinkamus
Sajungos simbolius ar nuorodas. Naudoti tokius simbolius ar nuorodas raSant Sajungos
kilmeés produkty pavadinimus turéty biiti privaloma, kad, viena vertus, Sios kategorijos
produktai ir su jais susijusios garantijos tapty Zinomesni vartotojams, ir, kita vertus,
kad tokius produktus biity papras¢iau atpazinti rinkoje ir taip palengvinti kontrolg.
Atsizvelgiant { Pasaulio prekybos organizacijos reikalavimus, tokiy simboliy ar
nuorody naudojimas turéty biiti savanoriSkas nurodant treciyjuy valstybiy kilmés
produkty geografines nuorodas ir kilmeés vietos nuorodas.

I registra iraSyty pavadinimy apsauga turéty biti uztikrinama tam, kad tie pavadinimai
buty naudojami saziningai ir kad nebiity klaidinami vartotojai. Be to, geografiniy
nuorody ir kilmes vietos nuorody apsaugos uztikrinimo priemonése turéty biti aiskiau
apibréztas gamintoju grupiy ir valstybiy nariy kompetentingy institucijy vaidmuo.

Turéty buti numatytos specialios leidZian¢ios nukrypti nuostatos, kuriomis bty
leidziama registruota pavadinima tam tikra laikotarpi naudoti Salia kity pavadinimuy,
taCiau jos turéty buti paprastos ir aiSkios. Ypatingais atvejais, siekiant paSalinti
laikinus sunkumus ir toliau siekti ilgalaikio tikslo — kad visi gamintojai laikytysi
specifikacijy, specialias leidZian¢ias nukrypti nuostatas galéty buti leidziama taikyti ne
ilgesniu kaip 10 mety laikotarpiu.

Pagal §i reglamenta teikiamos apsaugos sritis turéty biiti suformuluota aiSkiau, visy
pirma d¢l nauju prekiy zenkly, kurie priestarauja saugomu kilmés vietos nuorody ir
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saugomy geografiniy nuorody registracijai, registravimo apribojimy pagal 2008 m.
spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/95/EB valstybiy nariy
teisés aktams, susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti’’ (Sajungos lygmeniu
registruojant naujus prekiy Zenklus tokiy prieStaravimy jau bita). AiSkiau
suformuluoti reikéty ir tas nuostatas, kuriose kalbama apie anksciau igyty intelektinés
nuosavybés teisiy turétojus, konkreciai, nuostatas dél prekiy zenkly ir homoniminiy
pavadinimy, uzregistruoty kaip saugomos kilmés vietos nuorodos arba kaip saugomos
geografinés nuorodos.

Kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorodu apsaugos sritis turéty biti iSplésta taip,
kad apimty registruoty prekiy bei paslaugy pavadinimy netinkama naudojima,
imitavima ir mégdziojima, siekiant uZztikrinti aukSto lygio apsauga ir suderinti Sia
apsauga su ta, kuri taikoma vyno sektoriui.

Iki isigaliojant Siam reglamentui pagal Reglamenta (EB) Nr. 510/2006 uzregistruoti
pavadinimai toliau turéty biiti saugomi pagal §i reglamenta ir turéty biiti automatiskai
irasyti i registra.

Specifinis garantuoty tradiciniy gaminiy schemos tikslas — tradiciniy gaminiy
gamintojams sudaryti geresnes salygas praneSti vartotojams apie savybes,
suteikiancias jy gaminiams pridétinés vertés. Taciau pagal esama garantuoty tradiciniy
gaminiy schema uzregistruota tik keletas pavadinimy ir laikoma, kad schema nedave
laukty rezultaty. Todél, siekiant, kad §i schema galimiems paraiSky teikéjams tapty
suprantamesné, veiksmingesné ir patrauklesné, esamas jos nuostatas reikéty
patobulinti, padaryti aiSkesnes ir tikslingesnes.

Ankstesnéje schemoje numatyta galimybé registruoti pavadinima atpazinties tikslu
nenustacius i§imtinés jo naudojimo teisés Sajungoje. Kadangi S§ia nuostata
suinteresuotosios Salys suprato nevisiSkai tiksliai ir kadangi tradicinio gaminio
atpazinties klausimus taikant subsidiarumo principa bty galima geriau spresti
valstybiy nariy ar regiony lygmeniu, tokios galimybés turéty buti atsisakyta. Remiantis
patirtimi, schema turéty biiti taikoma tik iSimtinei pavadinimo naudojimo teisei
Sajungoje.

Siekiant uztikrinti, kad autentiSky tradiciniy gaminiy pavadinimai biity registruojami
pagal schema, turéty buti perzituréti kiti pavadinimo registravimo kriterijai ir salygos,
visy pirma susij¢ su savokos ,tradicinis* apibréztimi, kuri turéty biiti pakeista taip, kad
aprépty isties ilga laika gaminamus produktus. Siekiant pagerinti Sajungos kulinarinio
paveldo apsauga, garantuoty tradiciniy gaminiy schemos taikymo sritis nuo Siol turéty
biiti gerokai labiau siejama su paruostais vartoti gaminiais ir perdirbtais produktais.

Siekiant uztikrinti, kad garantuoti tradiciniai gaminiai atitikty reikalavimus ir iSlaikyty
pastovuma, | grupes susijung¢ gamintojai turéty patys apibrézti produkta
specifikacijoje. Galimybé registruoti pavadinimus kaip garantuotus tradicinius
gaminius turéty biiti suteikta ir treciyjy valstybiy gamintojams.

Kad garantuoty tradiciniy gaminiy pavadinimams galéty biiti nustatoma iSimtiné
pavadinimy naudojimo teis¢, Sie gaminiai turéty biiti registruojami Sajungos
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lygmeniu. [raSas registre taip pat turéty suteikti informacijos prekybos proceso
dalyviams ir vartotojams.

Siekiant, kad nebuty sukurta nesaziningy konkurencijos salygy, bet kuriam gamintojui,
iskaitant treCiyju valstybiy gamintojus, turéty buti sudarytos salygos naudoti
registruota pavadinima ir, kai reikia, Sajungos simboli, siejama su nuoroda
»garantuotas tradicinis gaminys®, su salyga, kad tas produktas atitinka atitinkamos
specifikacijos reikalavimus, o gamintojui taikoma kontrolés sistema.

Siekiant uztikrinti, kad registruoti pavadinimai nebiity naudojami netinkamai ir kad
neblty klaidinami vartotojai, jie turéty biiti naudojami taikant iS§imting pavadinimo
naudojimo teisg.

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 509/2006 jau uzregistruotiems pavadinimams, kurie $io
reglamento isigaliojimo diena buty nepriskirtini Sio reglamento taikymo sriciai,
pereinamuoju laikotarpiu turéty biti toliau taikomos minétame reglamente nustatytos
naudojimo salygos.

Be to, reikéty numatyti pereinamojo laikotarpio priemones, taikytinas registravimo
paraiSkoms, kurias Komisija gavo iki Sio reglamento isigaliojimo dienos.

Kalbant apie prekybos standartus, turéty buti aiSkiai skiriamos privalomosios
taisyklés, nustatytos bendro rinkos organizavimo teisés aktais, ir neprivalomi kokybés
terminai, kurie turéty buti itraukti i kokybés schemas. Neprivalomi kokybés terminai
turéty ir toliau padéti siekti prekybos standarty tiksly ir turéty biiti taikomi tik Sutarties
I priede iSvardytiems produktams.

Atsizvelgiant { Sio reglamento tikslus ir siekiant aiSkumo, esami neprivalomi kokybés
terminai turéty biiti reglamentuojami Siuo reglamentu.

Siekiant uztikrinti darnig neprivalomy kokybés terminy, kuriais apibiidinami produkty
ypatumai ir savybés, plétote, reikéty numatyti galimybe suteikti Komisijai jgaliojimus
deleguotaisiais aktais nustatyti iS§imting papildomy terminy naudojimo teisg, atlikti
produkty aprépties ar terminy vartojimo salygu pakeitimus ar panaikinti kuri nors
neprivaloma kokybés termina.

Geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy pridétiné verté grindZziama
vartotoju pasitiké¢jimu, kurj pelnyti galima tik uztikrinus veiksmingas tikrinimo ir
kontrolés priemones. Sioms kokybés schemoms turéty biiti taikoma oficialios
kontrolés stebéjimo sistema, vadovaujantis 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 882/2004 dé¢l oficialios kontrolés, kuri
atlickama siekiant uztikrinti, kad biity jvertinama, ar laikomasi paSarus ir maista
reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliufz, nustatytais
principais, iskaitant patikrinimy visuose gamybos, perdirbimo ir platinimo etapuose
sistema. Siekiant padéti valstybéms naréms geriau taikyti Reglamento (EB) Nr.
882/2004 nuostatas dél geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy
kontrolés, Siame reglamente pateikiamos nuorodos i svarbiausius to reglamento
straipsnius.
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Siekiant vartotojams uztikrinti, kad produktai, kuriems taikomos geografiniy nuorody
ir garantuoty tradiciniy gaminiy schemos, pasiZymi specifinémis savybémis, iikio
subjektams turéty biiti taikoma atitikties produkto specifikacijai tikrinimo sistema.

Kad uZztikrinty savo neSaliSkuma ir veiksminguma, kompetentingos institucijos turéty
atitikti ivairius su veikla susijusius kriterijus. Reikéty suformuluoti nuostatas dél kai
kuriy funkcijy, susijusiy su konkreciy kontrolés uzduoCiy atlikimu, pavedimo
kontrolés institucijoms.

Kad kontrolés institucijos galéty veikti ir biity akredituojamos, turéty biiti taikomi
Europos standartizacijos komiteto (CEN) nustatyti Europos standartai (EN standartai),
taip pat Tarptautinés standartizacijos organizacijos (ISO) nustatyti tarptautiniai
standartai. Sios institucijos turéty biti akredituojamos pagal 2008 m. liepos 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 765/2008, nustatanti su gaminiy
prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus™.

Informacija apie kontrolés veikla, susijusia su geografinémis nuorodomis ir
garantuotais tradiciniais gaminiais, turéty buti jtraukta i daugiamecius nacionalinius
kontrolés planus ir meting ataskaita, kuria valstybés narés rengia remdamosi
Reglamento (EB) Nr. 882/2004 nuostatomis.

Valstybéms naréms turéty buti leista imti mokesti, skirta patirtoms iSlaidoms padengti.

Siuo metu galiojandios bendriniy pavadinimy nuolatinio naudojimo taisyklés turéty
biti suformuluotos aiskiau, kad bendriniai pavadinimai, kurie yra panasiis { saugomus
pavadinimus ar pavadinimus, kuriems nustatyta iSimtiné pavadinimy naudojimo teisé,
arba yra tokiy pavadinimy dalis, i$laikyty bendriniy pavadinimy statusa.

Datos, pagal kurias prekés zenklui ir kilmés vietos nuorodai arba geografinei nuorodai
teikiama virSenybé, turéty biti paraiSkos uZregistruoti prekés Zenkla Sajungoje arba
valstybése narése data ir kilmés vietos nuorodos arba geografinés nuorodos apsaugos
paraiSkos pateikimo Komisijai data.

Nuostatos dé¢l kilmés vietos nuorodos arba geografinés nuorodos atmetimo arba
koegzistavimo, kai esama prieStaravimo pirmesnio prekés zenklo atzvilgiu, turéty biiti
tebetaikomos.

Kriterijai, pagal kuriuos paskesni prekiuy Zenklai turéty biiti atmetami arba, jei yra
registruoti, buity laikomi nebegaliojanciais dél ju nesuderinamumo su pirmesne kilmés
vietos nuoroda arba geografine nuoroda, turéty atitikti nustatyta kilmeés vietos nuorody
arba geografiniy nuorody apsaugos sriti.

Sistemy, kuriomis nustatomos intelektinés nuosavybeés teisés, nuostatos, visy pirma
tos, kurios yra nustatytos pagal kilmeés vietos nuorody ir geografiniy nuorody kokybés
schema, ir tos, kurios yra nustatytos prekiy Zzenkly teisés aktais, laikytinos
pranaSesnémis uz iS§imtinés pavadinimy naudojimo teisés ir nuorody bei simboliy
nustatymo pagal garantuoty tradiciniy gaminiy ir neprivalomy kokybés terminy
kokybés schemas nuostatas.
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Grupiy vaidmenj reikéty apibrézti aiSkiau ir ji pripazinti. Grupés atlieka itin svarby
vaidmeni rengiant kilmeés vietos nuorody ir geografiniy nuorody, taip pat garantuoty
tradiciniy gaminiy registravimo paraiSkas, taip pat specifikaciju pakeitimus ir
panaikinimo praSymus. Be to, grupés gali vykdyti veikla, susijusia su registruoty
pavadinimy apsaugos igyvendinimo steb&jimu, produkcijos atitikties produkty
specifikacijoms uztikrinimu, registruoty pavadinimy vieSinimu ir populiarinimu, taip
pat bet kuria kita veikla, kurios tikslas — didinti registruoty pavadinimy vertg ir
kokybés schemy veiksminguma. Taciau visa $i veikla neturéty nei skatinti, nei lemti
antikonkurencinio elgesio, nesuderinamo su Sutarties 101 ir 102 straipsniais.

Siekiant uztikrinti, kad registruoti kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody, taip
pat garantuoty tradiciniy gaminiy pavadinimai atitikty Siuo reglamentu nustatytas
salygas, paraiSkas turéty nagrinéti atitinkamos valstybés narés nacionalinés
institucijos, laikydamosi bitiniausiy bendry nuostaty, iskaitant nacionaling
prieStaravimo procedira. Komisija turéty paraiSkas papildomai tikrinti ir taip
uztikrinti, kad jose nebiity akivaizdziy klaidy ir kad buty vadovaujamasi Sajungos
teise bei atsizvelgiama i suinteresuotyjy Saliy, nepriklausanciy paraiSkos valstybei
narel, interesus.

Turéty buti leidziama registruoti ir tuos Siuo reglamentu nustatytas salygas
atitinkancius kilmés vietos nuoroduy ir geografiniy nuorody, taip pat garantuoty
tradiciniy gaminiy pavadinimus, kurie siejami su treciyjy valstybiy kilmés produktais.

Simboliai, nuorodos ir santrumpos, kuriais informuojama apie dalyvavima kokybés
schemoje, ir su jais Sajungoje siejamos teisés, turéty buti saugomi tiek Sajungoje, tiek
treciosiose valstybése, taip uztikrinant, kad minéti simboliai, nuorodos ir santrumpos
bity naudojami tik zenklinant autentiSkus produktus ir kad vartotojai nesusidaryty
klaidingo isptidzio apie produkty savybes. Be to, kad apsauga buty veiksminga,
Komisija turéty centralizuotai pasinaudoti reikiamais biudzeto istekliais pagal 2005 m.
rugse¢jo 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1698/2005 dé¢l Europos zemés tkio fondo
kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai® ir pagal 2005 m. birzelio 21 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005 dé¢l bendrosios zemés ikio politikos

finansavimo®> 5 straipsni.

Saugomy kilmés vietos nuorody, saugomy geografiniy nuorody ir garantuoty
tradiciniy gaminiy registravimo procediira, iskaitant tikrinima ir prieStaravimams teikti
skirta laikotarpi, turéty biiti sutrumpinta ir patobulinta — visy pirma tai pasakytina apie
sprendimy priémima. Atsakomybé uz sprendimy dél registravimo priémima turéty
tekti Komisijai, o tam tikromis salygomis jai turéty padéti valstybés narés. Turéty biiti
nustatyta tvarka, pagal kuria biity galima i$ dalies keisti jau uzregistruotuy produkty
specifikacijas ir panaikinti registruotus pavadinimus, ypac jei nebeuztikrinama atitiktis
atitinkamo produkto specifikacijai arba jei pavadinimas prekyboje nebenaudojamas.

Komisija turéty biiti jgaliota priimti deleguotuosius aktus pagal Sutarties 290 straipsni,
kad galéty papildyti ar i§ dalies keisti tam tikras neesmines $io reglamento nuostatas.
Reikéty nustatyti nuostatas, kuriy atzvilgiu tokie jgaliojimai gali buti taikomi, taip pat
salygas, kuriomis galima pasinaudoti suteiktais jgaliojimais.
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(63) Kad sis reglamentas biity taikomas vienodai visose valstybése narése, Komisija turéty
biiti jgaliota priimti jgyvendinimo aktus pagal Sutarties 291 straipsni. Komisija turéty
priimti tuos igyvendinimo aktus pagal ... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. XX/XXXX dél ...*° nuostatas, nebent aiskiai numatyta kitaip,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I antrasStiné dalis

IVADINES NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Sis reglamentas skirtas tam, kad Zemés ikio produkty gamintojai galéty
veiksmingiau pranesti pirkéjams ir vartotojams apie savo produkty ypatumus ir
tkininkavimo btido nulemtas savybes, taip uztikrinant:

— saziningas konkurencijos salygas tikininkams ir gamintojams, siiilantiems Zemés
tikio produktus, turin€ius pridétinés vertés suteikianciy ypatumy ir savybiy,

— vartotojams prieinamos informacijos apie tokius produktus patikimuma,

— intelektinés nuosavybeés teisiy laikymasi ir

— vidaus rinkos vientisuma.

Numatytomis priemonémis tikimasi suaktyvinti zemés tikio ir perdirbimo veikla, taip
pat paskatinti taikyti su auksStos kokybes produktais siejamas tkininkavimo sistemas
ir taip prisideéti prie kaimo plétros politikos igyvendinimo.

Siame reglamente nustatytos kokybés schemos, kuriomis remiantis nustatomi ir,
prireikus, saugomi pavadinimai, kuriais vadinami, ir terminai, kuriais apibtidinami
visy pirma tokie Zemés iikio produktai, kurie pasiZymi:

a)  pridétinés vertés suteikianciais ypatumais arba

b) pridétinés vertés suteikianCiomis savybémis, siejamomis su jy gamyboje

naudojamais iikininkavimo ar perdirbimo budais arba su ju gamybos arba
prekybos vieta.

2 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas tiek, kiek jame nurodyta, taikomas zmonéms vartoti skirtiems Zemés
iikio produktams, iSvardytiems Sutarties [ priede, ir kitiems produktams,
iSvardytiems $io reglamento I priede.

Taciau Sio reglamento III antrasStin¢je dalyje nustatyta kokybés schema netaikoma
neperdirbtiems zemes tikio produktams.
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Siekdama uztikrinti, kad $io reglamento taikymo sric¢iai priskiriami produktai biity
glaudziai susije su Zemes iikio produktais arba su kaimo ekonomika, Komisija gali
deleguotaisiais aktais keisti $io reglamento I prieda.

Sis reglamentas netaikomas vynuogiy produktams, iSskyrus vyno acta, spiritiniams
gérimams ir aromatizuotam vynui.

Sis reglamentas taikomas nepaZeidziant kity specialiy Sajungos nuostaty, susijusiy su
produkty tiekimu rinkai, visy pirma nuostaty dél vieno bendro rinky organizavimo
arba dél maisto produkty Zenklinimo.

Siuo reglamentu nustatytoms kokybés schemoms Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 98/34/EB*’ netaikoma.

3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente:

(D
2

3)

4)

)

(6)

kokybés schemos — II, III ir IV antrastinése dalyse nustatytos schemos;

grupe — bet kokios teisinés formos daugiausia gamintojy arba perdirbéjy, susijusiy su
tuo paciu produktu, susivienijimas;

tradicinis — Salies rinkoje neabejotinai ilga laika, tradicijas perduodant i§ kartos {
karta, naudojamas produktas; tokio produkto naudojimo laikotarpis turéty aprépti dvi
kartas, t. y. bent 50 mety;

zenklinimas — kaip apibrézta Direktyvos 2000/13/EB 1 straipsnio 3 dalies a punkte;

specifiSkumas — kalbant apie produkta reiSkia ypatumus ir gamybos budus, kuriais
produktas aiskiai skiriasi nuo kity panasiy tos pacios kategorijos produkty;

bendriniai terminai — terminai, apimantys tuos produkty pavadinimus, kurie, nors ir
susije su vietove, regionu ar Salimi, kur produktas buvo pagamintas arba parduotas,
Sajungoje tapo bendraisiais produkty pavadinimais.
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II antrastiné dalis

SAUGOMOS KILMES VIETOS NUORODOS IR SAUGOMOS

GEOGRAFINES NUORODOS

4 straipsnis

Tikslas

Saugomy kilmés vietos nuoroduy ir saugomy geografiniy nuorody schema nustatyta siekiant
taip padéti su geografine vietove siejamy produkty gamintojams:

a)
b)

c)

uztikrinti derama atlygi uz ju gaminamy produkty savybes;

uztikrinti vienoda pavadinimy kaip intelektinés nuosavybés apsauga Europos
Sajungos teritorijoje;

uztikrinti, kad vartotojams biity teikiama aiSki informacija apie pridétinés vertés
suteikiancias produkty savybes.

5 straipsnis

Kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody apibréztys

Sioje antrastinéje dalyje vartojamy savoky apibréztys:

a)

b)

kilmés vietos nuoroda — pavadinimas, naudojamas apibudinti produkta:

(1)

(i)

(iii)

kuris yra kildinamas i§ konkreCios vietovés, regiono arba, iSimtiniais
atvejais, Salies,

kurio kokybé ar savybés yra i§ esmés arba iSimtinai sietinos su tam tikra
geografine aplinka ir jai budingais gamtos ir Zzmogaus veiklos veiksniais
ir

kurio visi gamybos etapai vyksta toje pacioje apibréztoje geografinéje
vietovéje;

geografiné nuoroda — pavadinimas, naudojamas apibiidinti produkta:

(1)
(i)

(iii)

kuris yra kildinamas i§ konkrecios vietovés, regiono arba Salies,

kurio specifiné kokybé, geras vardas ar kitos savybés i§ esmeés
priskiriamos jo geografinei kilmei ir

kurio bent vienas i§ gamybos etapy vyksta apibréZtoje geografinéje
vietovéje.
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Nepaisant 1 dalies a punkto, tais atvejais, kai atitinkamu produkty Zzaliavos yra
kilusios i§ geografinés vietovés, kuri yra didesné nei apibrézta geografiné vietove
arba yra kita nei apibréztoji, tam tikri pavadinimai laikomi kilmés vietos nuorodomis,
jeigu:

a)  apibréztos zaliavy gamybos vietoves ribos;
b)  egzistuoja specialios Zaliavy gamybos salygos ir
c)  egzistuoja kontrolés sistema b punkte nurodyty salygy laikymuisi uztikrinti.

Tokios kilmés vietos nuorodos ju kilmés Salyje tur¢jo biiti pripazintos kilmés vietos
nuorodomis iki 2004 m. geguzes 1 d.

Siekdama atsizvelgti i produkty specifiSkuma, susijusi su tam tikrais sektoriais ar
vietovémis, Komisija gali deleguotaisiais aktais nustatyti apribojimus ir leidziancias
nukrypti nuostatas, susijusius su gamybos etapais, kurie vyksta nustatytoje
geografinéje vietoveje, arba su zaliavy Saltiniais.

6 straipsnis

Bendrinis pavadinimo pobiidis, pavadinimo ir augaly bei gyviiny veisliy pavadinimy,

homonimy bei prekiy Zenkly panaSumo arba sutapimo problema

Bendriniais tapusiy pavadinimy registruoti kaip saugomy kilmés vietos nuorody ar
saugomy geografiniy nuorody negalima.

Pavadinimo negalima registruoti kaip kilmés vietos nuorodos ar geografinés
nuorodos, jei jis panasus i augalo veislés ar gyviino veislés pavadinima arba su juo
sutampa ir todél vartotojas gali susidaryti klaidinga ispudi apie tikraja produkto
kilmg.

Siekiant neklaidinti vartotoju, sitilomas registruoti pavadinimas, kuris yra visiskai
arba i§ dalies homonimiskas pavadinimui, jau jraSytam i 11 straipsnyje nustatyta
tvarka sudaryta registra, gali buti registruojamas tik jei galima aiskiai ir pagristai
atskirti véliau iregistruoto homonimo ir pavadinimo, kuris jau buvo iraSytas i
registra, naudojimo ir pateikimo salygas.

Kaip kilmés vietos nuoroda arba kaip geografiné nuoroda siiilomas registruoti
pavadinimas neregistruojamas, jei, atsizvelgiant | prekés Zenklo gera varda ir
zinomuma, taip pat i jo naudojimo trukme, kyla pavojus, kad jregistravus sitiloma
pavadinima kaip kilmés vietos nuoroda arba geografing nuoroda vartotojai galéty
susidaryti klaidinga isptdi apie tikraji produkto tapatuma.

7 straipsnis

Produkto specifikacija

Kad produktui bty suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma
geografiné nuoroda, jis turi atitikti specifikacija, kurioje nurodoma bent S$i
informacija:
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g)

h)

pavadinimas, kuris turi buiti saugomas kaip kilmés vietos nuoroda arba
geografiné nuoroda;

produkto apibiidinimas, iskaitant Zaliavas, jei taikytina, ir pagrindines fizines,
chemines, mikrobiologines ir organoleptines produkto savybes;

geografinés vietovés apibrézimas ir, jei taikytina, iSsamis duomenys apie
atitikti 5 straipsnio 2 dalyje nustatytiems reikalavimams;

irodymai, kad produktas yra kilgs i§ 5 straipsnio 1 dalies a arba b punkte
nurodytos nustatytos geografinés vietoveés;

produkto gaminimo biudo ir autentiSky nekintanéiy vietos gamybos budy
apibudinimas ir, jei taikytina, informacija apie pakavima, jei pareiskéju grupé
taip nustato ir pagrindzia, kodél produktas turi biiti pakuojamas nustatytoje
geografinéje vietovéje, siekiant i§saugoti kokybe ar uztikrinti kilmg ar kontrolg;

i$samiis duomenys, kuriais patvirtinama:

(i) produkto kokybés ar savybiy ir geografinés aplinkos, nurodytos 5
straipsnio 1 dalies a punkte, rySys arba, priklausomai nuo atvejo,

(i) Zzemes tkio produkto ar maisto produkto kurios nors savybés, gero vardo
ar kitos ypatybés ir geografinés kilmés, nurodytos 5 straipsnio 1 dalies b
punkte, rysys;

institucijy arba istaigy, pagal 34 straipsni tikrinanciy atitikti produkto
specifikacijos nuostatoms, pavadinimai, adresai ir konkrecios uzduotys;

specialios atitinkamo produkto Zenklinimo taisyklés.

Siekdama uztikrinti, kad produkty specifikacijose biity pateikiama svarbi ir glausta
informacija, Komisija gali deleguotaisiais aktais nustatyti papildomas taisykles dél
produkty specifikacijy turinio.

8 straipsnis

Registravimo paraisky turinys

46 straipsnio 2 arba 5 dalyje nurodytoje kilmés vietos nuorodos arba geografinés
nuorodos registravimo paraiskoje nurodoma bent §i informacija:

a)
b)

c)

pareiskéju grupés pavadinimas ir adresas;

7 straipsnyje numatyta produkto specifikacija;

bendrasis dokumentas, kuriame pateikiama §i informacija:

(i) pagrindineé produkto specifikacijos informacija: produkto pavadinimas,

apraSymas, iskaitant, kai taikytina, specialias pakavimo ir Zenklinimo
taisykles, ir glaustas geografinés vietovés apibiidinimas;
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(i) produkto ir geografinés aplinkos ar geografinés kilmés, nurodytos 5
straipsnio 1 dalies a arba b punkte (priklausomai nuo atvejo), rysio
apibudinimas, iskaitant, jei taikytina, konkre¢ius §i rysi pagrindzianc¢ius
produkto apibtidinimo ar jo gamybos metodo elementus.

Be to, 46 straipsnio 5 dalyje nurodytoje paraiSkoje pateikiami jrodymai, kad
produkto pavadinimas yra saugomas jo kilmés Salyje.

2. 46 straipsnio 4 dalyje nurodytuose paraiSkos dokumentuose pateikiama Si
informacija:

a)  pareiskéjy grupés pavadinimas ir adresas;

b) 1 dalies ¢ punkte nurodytas bendrasis dokumentas;

c)  valstybés narés pareiskimas, kad, kaip ji mano, pareiskéjy grupés pateikta
paraiSka, tenkinanti reikalavimus palankiam sprendimui priimti, atitinka Sio

reglamento salygas ir pagal ji priimtas nuostatas;

d)  produkto specifikacijos paskelbimo nuoroda.

Valstybé naré uztikrina, kad biity paskelbta specifikacijos versija, kuria remiantis
pagal 46 straipsnio 4 dalj priimtas palankus sprendimas, ir suteikia elektroning
prieiga prie produkto specifikacijos.

9 straipsnis

Laikina nacionaliné apsauga

Pagal §j reglamenta valstybé naré gali suteikti pavadinimo apsauga nacionaliniu lygmeniu, bet
tik laiking; tokia apsauga isigalioty nuo paraiskos pateikimo Komisijai dienos.

Tokia nacionaliné apsauga nustoja galioti sprendimo dél registravimo pagal §i reglamenta
priémimo dieng arba paraiskos atmetimo diena.

Kai pavadinimas néra registruotas pagal §i reglamenta, visa atsakomybé uz tokios
nacionalinés apsaugos padarinius tenka atitinkamai valstybei narei.

Priemonés, kuriy imasi valstybés narés pagal pirma pastraipa, turi poveikj tik nacionaliniu
lygmeniu ir nedaro jtakos Sajungos vidaus ar tarptautinei prekybai.

10 straipsnis

Pagrindas prieStarauti

1. 48 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas prieStaravimo pareiSkimas
priimtinas tik jei Komisija ji gauna per nustatyta laikotarpi ir jei:

a)  juo irodoma, kad nebuvo laikomasi 5 straipsnyje nurodyty salygu;
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b)  juo irodoma, kad sitilomo pavadinimo iregistravimas priestarauty 6 straipsnio 2
arba 3 daliai;

c) juo irodoma, kad sitilomo pavadinimo iregistravimas kelty pavoju visiskai ar i$
dalies tapataus pavadinimo ar prekés Zenklo gyvavimui arba produkty, kurie
teisétai yra rinkoje ne maziau kaip penkerius metus iki 47 straipsnio 2 dalies a
punkte numatytos paskelbimo datos, gyvavimui; arba

d) jame pateikiama informacija, i§ kurios galima daryti iSvada, kad praSomas
iregistruoti pavadinimas yra bendrinis.

Pagrindas prieStarauti vertinamas Europos Sajungos teritorijos mastu.

11 straipsnis

Saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registras

Komisija, nepadedama 54 straipsnyje nurodyto komiteto, igyvendinimo aktais sudaro
ir nuolat atnaujina pagal Sia schema pripazinty saugomy kilmeés vietos nuorody ir
saugomy geografiniy nuorody registra, kuris yra viesai prieinamas.

Su treciyjy valstybiy produktais susijusios kilmés vietos nuorodos ir geografinés
nuorodos, kurios Sajungoje yra saugomos pagal tarptautini susitarima, kurio viena i
susitarian¢iyjy Saliy yra Sajunga, gali buti jraSytos i registra. Jei minétame susitarime
specialiai nenurodyta, kad konkretis pavadinimai yra pagal §i reglamenta saugomos
kilmés vietos nuorodos, i registra jie jraSomi kaip saugomos geografinés nuorodos.

Komisija gali, nepadedama 54 straipsnyje nurodyto komiteto, igyvendinimo aktais
nustatyti registro forma ir turini.

12 straipsnis

Pavadinimai, simboliai ir nuorodos

Saugomas kilmeés vietos nuorodas ir saugomas geografines nuorodas gali naudoti visi
specifikacijas atitinkanciu produktu prekiaujantys tikio subjektai.

Nustatomi Sajungos simboliai, skirti saugomomis kilmés vietos nuorodomis ir
saugomomis geografinémis nuorodomis Zymimiems produktams populiarinti.

Tuo atveju, kai prekiaujama Sajungos kilmés produktais, kuriy pavadinimai Siame
reglamente nustatyta tvarka jrasyti { registra kaip saugomos kilmés vietos nuorodos
arba saugomos geografinés nuorodos, nuorodos ,,saugoma kilmés vietos nuoroda‘“
arba ,saugoma geografiné nuoroda“ arba su jomis susij¢ Sajungos simboliai
pateikiami etiketéje. Be to, etiketéje gali biiti pateikiamos ir atitinkamos santrumpos
— SKVN arba SGN.

Tuo atveju, kai prekiaujama treciyju valstybiy kilmés produktais, kuriy pavadinimai

iraSyti i registra, 3 dalyje nurodytos nuorodos ir su jomis susij¢ Sajungos simboliai
taip pat gali biiti nurodomi etiketéje.
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Siekdama uztikrinti, kad vartotojams biity teikiama tinkama informacija, Komisija
deleguotaisiais aktais apibrézia Sajungos simboliy techninius duomenis ir
parduodamy produkty, kuriy pavadinimai jrasyti | registra kaip saugomos kilmés
vietos nuorodos arba saugomos geografinés nuorodos, Zenklinimo taisykles, iskaitant
tinkamas vartoti kalbines versijas.

13 straipsnis
Apsauga
[registruoti pavadinimai saugomi nuo:

a) bet kokio tiesioginio ar netiesioginio {iregistruoto pavadinimo naudojimo
komerciniais tikslais neregistruotiems produktams, jeigu Sie produktai yra
panasiis 1 tuo pavadinimu iregistruotus produktus arba jeigu naudojant ta
pavadinima naudojamasi saugomo pavadinimo geru vardu siekiant naudos;

b)  bet kokio netinkamo naudojimo, imitavimo ar mégdziojimo, net jei nurodoma
tikroji produkto ar paslaugos kilmé arba jei saugomas pavadinimas yra
iSverstas arba prie jo rasomi tokie zodziai kaip ,,rusis“, ,tipas®, ,,metodas®,
»pagamintas kaip®, ,,imitacija* ar pan.;

c) bet kokios melagingos ar klaidinan¢ios nuorodos i produkto kilmés vieta,
kilme, pobiidi ar esmines savybes, esancios ant produkto iSorinés ar vidinés
pakuotes, reklamin¢je medZziagoje arba su atitinkamu produktu susijusiuose
dokumentuose, ir nuo produkto pakavimo i tokia tara, kuri gali sukelti
klaidinga ispiidi apie produkto kilme;

d)  bet kokios kitos praktikos, dél kurios vartotojai gali susidaryti klaidinga ispiidi
apie tikraja produkto kilme.

Jei produkto, iregistruoto kaip saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma
geografiné nuoroda, pavadinime yra bendrinis produkto pavadinimas, laikoma, kad
to bendrinio pavadinimo naudojimas neprieStarauja pirmos pastraipos a arba b
punktams.

Saugomos kilmés vietos nuorodos ir saugomos geografinés nuorodos negali tapti
bendriniais pavadinimais.

Valstybés narés imasi atitinkamy administraciniy ir teisiniy veiksmuy, kad iSvengty
neteiséto saugomu kilmés vietos nuoroduy ir saugomuy geografiniy nuorody

naudojimo, kaip nurodyta 1 dalyje, arba toki naudojima sustabdyty, visy pirma,
remiantis 42 straipsnio a punktu, gamintojy grupés praSymu.

14 straipsnis

Prekiy Zenkly, kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody sasajos

Jeigu kilmés vietos nuoroda ar geografiné nuoroda jregistruota pagal §j reglamenta,
prekés zenklo, kurio naudojimas prieStarauty 13 straipsniui ir kuris yra susijgs su tos
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pacios rusies produktais, registracijai nepritariama, jei to prekés Zenklo registravimo
paraiSka pateikiama po registravimo paraisSkos pateikimo Komisijai dienos.

Prekiy zenklai, jregistruoti pazeidziant pirma pastraipa, pripazistami negaliojanciais.

NepaZzeidziant 6 straipsnio 4 dalies, prekés Zenklas, kurio naudojimas priestarauja 13
straipsniui ir dél kurio pateikta paraiSka, kuris yra ijregistruotas arba kurio
naudojimas yra i§ tikryju nusistovéjes (jei tokia galimybé numatyta atitinkamais
teisés aktais) visoje Europos Sajungos teritorijoje, iki kilmés vietos nuorodos arba
geografinés nuorodos apsaugos paraiskos pateikimo Komisijai dienos gali biiti toliau
naudojamas ir atnaujinamas atitinkamam produktui, nepaisant kilmés vietos
nuorodos ar geografinés nuorodos registracijos, jei pagal 2009 m. vasario 26 d.
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo™ arba pagal
Direktyva 2008/95/EB néra pagrindo ta prekiy Zenkla pripazinti negaliojan¢iu ar
panaikinti. Tokiais atvejais leidziama naudoti ir saugoma kilmés vietos nuoroda ar
saugoma geografing nuoroda, ir susijusius prekiy zZenklus.

1 dalies nuostatos taikomos nepaisant Direktyvos 2008/95/EB nuostatu.

15 straipsnis

Laikinos nuo saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody

naudojimo nukrypti leidZian¢ios nuostatos

NepaZeidziant 14 straipsnio, valstybés narés ar treCiosios valstybés, kuri néra
pareiskéjo valstybé, kilmés produktui, kurio nuoroda sudaro arba kurio nuorodoje yra
pavadinimas, prieStaraujantis 13 straipsnio 1 daliai, pereinamuoju laikotarpiu, kurio
trukmeé iki penkeriy mety, gali buti ir toliau taikomas saugomas pavadinimas, taciau
tik tais atvejais, kai priimtinu prieStaravimo pareiskimu pagal 48 straipsni irodoma,
kad:

a) pavadinimo jregistravimas pakenkty visiskai arba i§ dalies tapataus pavadinimo
gyvavimui arba

b) tokio pavadinimo produktais nurodytoje teritorijoje teisétai prekiaujama ne
trumpiau kaip penkerius metus iki paskelbimo, numatyto 47 straipsnio 2 dalies
pirmoje itraukoje, datos.

Nepazeisdama 14 straipsnio, deramai pagristais atvejais, kai jrodoma, kad nuorodos
naudojimo nesilaikant specifikacijos tikslas niekada nebuvo pasipelnyti
pasinaudojant registruoto pavadinimo geru vardu ir kad vartotojas nesusidaré ir
negaléjo susidaryti klaidingo ispiidzio apie tikraja produkto kilmg, 1 dalyje nurodyta
pereinamaji laikotarpi Komisija gali igyvendinimo aktais nusprgsti pratgsti iki 15
mety.

Naudojant 1 ir 2 dalyse nurodyta nuoroda etiketéje pateikiamas aiSkus ir gerai
matomas kilmés Salies pavadinimas.
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Atskirais atvejais, siekdamos pasalinti laikinus sunkumus ir igyvendinti ilgalaiki
tiksla — kad visi gamintojai laikytuysi specifikacijy, valstybés narés taip pat gali
suteikti ne ilgesni kaip 10 mety pereinamaji laikotarpi, kuris isigalioty paraiskos
pateikimo Komisijai diena, jei susij¢ gamintojai iki pateikdami paraiska Komisijai
atitinkamais produktais, naudodami atitinkamus pavadinimus, nuolat teisétai
prekiavo ne maZziau kaip paskutinius penkerius metus.

Pirma pastraipa mutatis mutandis taikoma saugomai geografinei nuorodai arba
saugomai kilmés vietos nuorodai, kuria nurodoma treciojoje valstyb¢je esanti
geografiné vietove.

Tokie pereinamieji laikotarpiai nurodomi paraiskos dokumentuose, kurie minimi 8
straipsnio 2 dalyje.

16 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Pavadinimai, jrasyti { Reglamento (EB) Nr. 510/2006 7 straipsnio 6 dalyje numatyta
registra, automatiskai iraSomi i $io reglamento 11 straipsnyje nurodyta registra.
Atitinkamos specifikacijos yra laikomos 7 straipsnyje nurodytomis specifikacijomis.
Visos su tokiais registravimo atvejais susijusios specialios pereinamojo laikotarpio
nuostatos tebegalioja.

Siekdama apsaugoti susijusiy gamintojy ir suinteresuotyjy Saliy teises ir apginti ju
teis€¢tus interesus, Komisija gali deleguotaisiais aktais nustatyti papildomas
pereinamojo laikotarpio taisykles.

Sis reglamentas taikomas nepaZeidziant nei kilmés vietos nuorody ir geografiniy
nuorody, nei prekiy zenkly koegzistavimo galimybés, numatytos Reglamente (EB)
Nr. 510/2006.
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II1 antrastiné dalis

GARANTUOTI TRADICINIAI GAMINIAI

17 straipsnis

Tikslas
Garantuoty tradiciniy gaminiy schema parengta siekiant padéti tradiciniy gaminiy

gamintojams jais prekiauti ir geriau informuoti vartotojus apie pridétinés vertés suteikiancias
tokiy gaminiy savybes.

18 straipsnis
Kriterijai

1. Pavadinimas tinkamas registruoti kaip garantuotas tradicinis gaminys, jei juo
apibudinamas konkretus perdirbtas produktas:

a)  kurio gamybos metodas ir sudétis atitinka to produkto gaminimo tradicijas ir
b)  kuris gaminamas i$ tradiciSkai naudojamy zaliavy ar sudedamuyju daliy.
2. Kad galéty buti jregistruotas, pavadinimas:
a)  turi buti tradiciSkai naudojamas konkreciam produktui pavadinti arba
b)  turi nurodyti tradicini produkto pobudi.

3. Pavadinimas negali buti registruojamas, jei juo nurodomi tik bendro pobiidzio
teiginiai, bendri keliems produktams, arba tie, kurie yra numatyti konkreciais
Sajungos teisés aktais.

4. Siekdama uztikrinti darny schemos veikima, Komisija gali deleguotaisiais aktais

nustatyti papildomy reikiamy tinkamumo kriterijy.

19 straipsnis

Produkto specifikacija

1. Kad galéty biiti pripazintas garantuotu tradiciniu gaminiu, produktas turi atitikti
specifikacija, kurioje nurodoma §i informacija:

a)  sitlomas registruoti pavadinimas tinkamomis kalbinémis versijomis;
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b) produkto apraSymas, iskaitant pagrindines jo fizines, chemines,
mikrobiologines arba organoleptines savybes, kuriomis pagrindziamas to
produkto specifiSkumas;

c) produkto gamybos budo, kurio privalo laikytis gamintojai, iskaitant naudojamy
zaliavy ar sudedamuyjy daliy pobudi bei savybes, ir paruoSimo biudo
apibudinimas ir

d) pagrindiniai produkto tradiciSkumo elementai.

Siekdama uztikrinti, kad produkty specifikacijose biity pateikiama svarbi ir glausta
informacija, Komisija gali deleguotaisiais aktais nustatyti produktuy specifikaciju
rengimo taisykles.

20 straipsnis
Registravimo paraisky turinys

46 straipsnio 2 arba 5 dalyje nurodytoje pavadinimo kaip garantuoto tradicinio
gaminio registravimo paraiskoje nurodoma $i informacija:

a)  pareiSkéjy grupés pavadinimas ir adresas;
b) 19 straipsnyje numatyta produkto specifikacija.

46 straipsnio 4 dalyje nurodytuose paraiSkos dokumentuose pateikiama S§i
informacija:

a)  Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys ir
b)  valstybés narés pareiskimas, kad, kaip ji mano, grupés pateikta paraiska,

tenkinanti reikalavimus palankiam sprendimui priimti, atitinka Sio reglamento
salygas ir pagal ji priimtas nuostatas.

21 straipsnis

Pagrindas prieStarauti

48 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas prieStaravimo pareiSkimas
priimtinas tik jei Komisija ji gauna per nustatyta laikotarpi ir jei:

a) jame pateikiamos deramai pagristos priezastys, d¢l kuriy sitiloma registracija
yra nesuderinama su $io reglamento salygomis, arba

b) jame pateikiama informacija apie ankstesni pavadinimo naudojima, kuriam
sitiloma registracija pakenkty.

1 dalies b punkte nurodyti kriterijai vertinami Europos Sajungos teritorijos mastu.

34

LT



LT

22 straipsnis

Garantuoty tradiciniy gaminiy registras
Komisija, nepadedama 54 straipsnyje nurodyto komiteto, igyvendinimo aktais sudaro
ir nuolat atnaujina pagal Sia schema pripazinty garantuoty tradiciniy gaminiy registra,
kuris yra viesai prieinamas.
Komisija gali, nepadedama 54 straipsnyje nurodyto komiteto, igyvendinimo aktais

nustatyti registro forma ir turini.

23 straipsnis

Pavadinimai, simboliai ir nuoroda

Pavadinima, kuris jregistruotas garantuotam tradiciniam gaminiui pavadinti, gali
naudoti visi atitinkama specifikacijq atitinkanciu produktu prekiaujantys ikio
subjektai.

Nustatomas Sajungos simbolis, kuriuo turi biiti zZymimi garantuoti tradiciniai
gaminiai.

Tuo atveju, kai prekiaujama Sajungos kilmés produktais, kuriy pavadinimai pagal §i
reglamenta jrasyti i registra kaip garantuoti tradiciniai gaminiai, 2 dalyje nurodytas
simbolis, nepazeidziant 4 dalies, pateikiamas etiketéje.

Jei garantuotas tradicinis gaminys pagamintas ne Sajungoje, to gaminio Zenklinti
minétu simboliu neprivaloma.

Kartu su 2 dalyje nurodytu simboliu arba vietoj jo gali biiti naudojama nuoroda
»garantuotas tradicinis gaminys®.

Siekdama uZtikrinti, kad vartotojams bity teikiama tinkama informacija, Komisija
deleguotaisiais aktais apibrézia Sajungos simbolio techninius duomenis ir produkty,
kuriy pavadinimai jregistruoti kaip garantuoti tradiciniai gaminiai, Zenklinimo
taisykles, iskaitant tinkamas vartoti kalbines versijas.

24 straipsnis
Registruoty pavadinimy naudojimo apribojimai

Registruoti pavadinimai saugomi nuo bet kokio netinkamo naudojimo, imitavimo ar
meégdziojimo, taip pat nuo kitos veiklos, kuri galéty klaidinti vartotoja.

Valstybés narés uZztikrina, kad nacionaliniu lygmeniu naudojami prekiniai
pavadinimai nekelty painiavos dél registruoty pavadinimy.

Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti garantuoty tradiciniy gaminiy apsaugos
taisykles.
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25 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Pagal Reglamento (EB) Nr. 509/2006 13 straipsnio 2 dali uzregistruoti pavadinimai,
kuriais vadinami $ioje antrasStinéje dalyje aptariami produktai, automatiskai jraSomi {
Sio reglamento 22 straipsnyje nurodyta registra. Atitinkamos specifikacijos yra
laikomos 19 straipsnyje nurodytomis specifikacijomis. Visos su tokiais jregistravimo
atvejais susijusios specialios pereinamojo laikotarpio nuostatos tebegalioja. Tokie
pavadinimai, kuriais vadinami produktai nepatenka i Sios antrastinés dalies taikymo
sriti, gali biiti ir toliau naudojami laikantis Reglamente (EB) Nr. 509/2006 numatyty
salygu iki 2017 m. gruodzio 31 d.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 509/2006 1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje ir 13
straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus iregistruoti pavadinimai, iskaitant tuos,
kurie iregistruoti patenkinus Sio reglamento 55 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje
nurodytas paraiskas, gali buti ir toliau naudojami pagal Reglamente (EB) Nr.
509/2006 numatytas salygas iki 2017 m. gruodzio 31 d.

Siekdama apsaugoti susijusiy gamintoju ir suinteresuotyju Saliy teises ir apginti ju

teisétus interesus, Komisija gali deleguotaisiais aktais nustatyti papildomas
pereinamojo laikotarpio taisykles.
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IV antrastiné dalis

NEPRIVALOMI KOKYBES TERMINAI

26 straipsnis

Tikslas
Neprivalomy kokybés terminy schema parengta siekiant, kad pridétinés vertés suteikianciais
ypatumais ar savybémis pasiZzyminciy zemés tikio produkty gamintojai galéty veiksmingiau

informuoti vidaus rinkos vartotojus apie tuos ypatumus ar savybes, o svarbiausia — siekiant
patobulinti ir papildyti specialiuosius prekybos standartus.

27 straipsnis

Galiojantys neprivalomi kokybés terminai
1. Sio reglamento jsigaliojimo diena pagal $ia schema taikytini neprivalomi kokybés
terminai iSvardyti Sio reglamento II priede; jame taip pat iSvardyti teisés aktai, kuriais
nustatyti aptariamieji terminai ir jy naudojimo salygos.
2. 1 dalyje nurodyti neprivalomi kokybés terminai galioja tol, kol bus pakeisti ar

panaikinti pagal 28 straipsnj.

28 straipsnis
ISimtiné termino naudojimo teisé, terminy keitimas ir panaikinimas

Siekdama atsizvelgti i vartotoju lukesc¢ius, moksliniy ir techniniy Ziniy plétote, padéti rinkoje
ir prekybos standarty bei tarptautiniy standarty raida, Komisija deleguotaisiais aktais gali:

a) nustatyti iSimting papildomo neprivalomo kokybés termino naudojimo teis¢ ir to
termino naudojimo salygas;

b) keisti neprivalomo kokybés termino naudojimo salygas arba

c) panaikinti neprivaloma kokybés termina.

29 straipsnis
Papildomi neprivalomi kokybés terminai
1. Papildomi neprivalomi kokybés terminai atitinka tokius kriterijus:

a) terminas turi biiti susijgs su produkto ypatumu arba ikininkavimo ar
perdirbimo biido nulemtomis produkto savybémis;
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b)  termino naudojimas turi suteikti produktui pridétinés vertés, palyginti su kitais
panasiais produktais, ir

c) produktas turi biiti pateiktas rinkai su a punkte nurodytu ypatumu ar savybe,
Zinomais vartotojams keliose valstybése narése.

Komisija atsizvelgia | visus susijusius tarptautinius standartus.

2. Neprivalomiems terminams, kuriais, siekiant atitikti privalomuosius prekybos
standartus, apibiidinamos techninés produkty savybés ir kuriais nesiekiama
informuoti vartotojy apie tas produkty savybes, pagal Sia schema nenustatoma
iSimtiniy terminy naudojimo teisiy.

3. Siekdama atsizvelgti 1 tam tikry sektoriy specifiSkuma ir | vartotojy likescius,

Komisija gali deleguotaisiais aktais nustatyti i§samias taisykles, susijusias su 1 dalyje
nurodytais kriterijais.

30 straipsnis
Naudojimo apribojimai

1. Neprivalomi kokybés terminai gali biiti naudojami tik siekiant apibudinti nustatytas
naudojimo salygas atitinkanc¢ius produktus.

2. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uZztikrinti, kad produkto zenklinimas
nekelty painiavos, susijusios su neprivalomais kokybés terminais.

3. Komisija gali jgyvendinimo aktais nustatyti neprivalomy kokybés terminy
naudojimo taisykles.

31 straipsnis

Stebésena

Siekdamos uztikrinti atitikti $ios antrastinés dalies reikalavimams, valstybés narés atlieka
rizikos analize grindZiamas patikras ir, jei nustato pazeidimy, taiko tinkamas administracines
nuobaudas.
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V antrastiné dalis

BENDROSIOS NUOSTATOS
I skyrius

Oficiali saugomy kilmeés vietos nuorody, saugomy geografiniy
nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy kontrolé

32 straipsnis
Taikymo sritis

Sio skyriaus nuostatos taikomos II ir III antrastinése dalyse nustatytoms kokybés schemoms.

33 straipsnis

Kompetentingos institucijos skyrimas

1. Pagal Reglamenta (EB) Nr. 882/2004 valstybés narés skiria kompetentinga institucija
ar institucijas, atsakinga (-as) uz oficialios kontrolés atlikima siekiant patikrinti
atitikti teisiniams reikalavimams, susijusiems su S$iuo reglamentu nustatytomis
kokybés schemomis.

Reglamente (EB) Nr. 882/2004 nustatyta tvarka ir reikalavimai mutatis mutandis
taikomi oficialiai kontrolei, atlieckamai siekiant patikrinti atitikti teisiniams
reikalavimams, susijusiems su kokybés schemomis, taikomomis visiems $io
reglamento I priede nurodytiems produktams.

2. 1 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos suteikia deramas objektyvumo ir
nesaliSkumo garantijas ir turi kvalifikuoto personalo bei iStekliy, biitiny ty institucijy
funkcijoms vykdyti.

3. Oficialios kontrolés sritys:

a)  produkto atitikties to produkto specifikacijai tikrinimas ir
b)  registruoty pavadinimy, kuriais vadinami rinkoje esantys produktai, naudojimo

stebéjimas; jei atlickama pagal II antrasting dali iregistruoty pavadinimy
kontrolé, remiamasi 13 straipsniu, jei pagal III antrasting dali — 24 straipsniu.
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34 straipsnis

Atitikties produkto specifikacijai tikrinimas

l. Sajungos kilmés produkty kaip saugomy kilmés vietos nuorody, saugomy
geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy atitikties produkty
specifikacijoms tikrinima, prie§ produktus pateikiant rinkai, uztikrina:

a) viena arba daugiau Sio reglamento 33 straipsnyje nurodyty kompetentingy
institucijy ir (arba)

b)  viena arba daugiau kontrolés institucijy, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.
882/2004 2 straipsnio 5 punkte, veikian¢iy kaip produkty sertifikavimo
istaigos.

Atitikties specifikacijoms tikrinimo i$laidas gali padengti tikrinami tikio subjektai.

2. Treciyju valstybiu kilmés produkty kaip saugomy kilmés vietos nuorody, geografiniy
nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy atitikties specifikacijoms tikrinima, prie§
produktus pateikiant rinkai, uztikrina:

a)  viena arba daugiau treciosios $alies paskirty valdzios institucijy ir (arba)

b)  viena arba daugiau produkty sertifikavimo istaigy.

3. Valstybés narés vieSai skelbia 1 dalyje nurodyty institucijy ir istaigy pavadinimus bei
adresus ir reguliariai $ig informacija atnaujina.

Komisija vieSai skelbia 2 dalyje nurodyty institucijy ir istaigy pavadinimus bei
adresus ir reguliariai §ig informacija atnaujina.

4. Komisija gali, nepadedama 54 straipsnyje nurodyto komiteto, igyvendinimo aktais
nustatyti priemones, kuriomis biity viesai skelbiami 1 ir 2 dalyse nurodyty produkty
sertifikavimo istaigy pavadinimai ir adresai.

35 straipsnis

Rinkoje esanciy produkty pavadinimy naudojimo stebéjimas
Valstybés narés pranesa Komisijai 33 straipsnyje nurodyty kompetentingy institucijy

pavadinimus ir adresus. Komisija vieSai skelbia ty instituciju pavadinimus ir adresus.

36 straipsnis

UZduoc¢iy pavedimas kontrolés institucijoms

1. Pagal Reglamento (EB) Nr. 882/2004 5 straipsni konkrecias su oficialia kokybés
schemy kontrole susijusias uzduotis kompetentingos institucijos gali pavesti vienai
arba daugiau kontrolés institucijy.
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Tokios kontrolés institucijos akredituojamos pagal Europos standarta EN 45011 arba
ISO/IEC 65 vadova (Bendrieji reikalavimai produkty sertifikavimo sistemas
valdanc¢ioms institucijoms).

2 dalyje nurodyta akreditacija gali atlikti tik:

a)  Sajungoje isteigta nacionaliné akreditavimo istaiga pagal Reglamento (EB) Nr.
765/2008 nuostatas arba

b)  Sajungai nepriklausancioje valstybéje isteigta akreditavimo istaiga, kuri yra

Tarptautinés akreditavimo istaigy asociacijos daugiasalio pripaZinimo
susitarimo Salis.

37 straipsnis

Kontrolés veiklos planavimas ir ataskaity teikimas
Valstybés narés uztikrina, kad Siame skyriuje numatyta ipareigojimy kontrolé bty
specialiai itraukta { atskira daugiameciy nacionaliniy kontrolés plany skirsni pagal
Reglamento (EB) Nr. 882/2004 41, 42 ir 43 straipsnius.

[ Siuo reglamentu nustatytas ipareigojimy kontrolés metines ataskaitas itraukiamas
atskiras skirsnis, kuriame pateikiama Reglamento (EB) Nr. 882/2004 44 straipsnyje
nustatyta informacija.

II skyrius

Garantijos tam tikrais ankstesnio naudojimo atvejais

38 straipsnis

Bendriniai terminai
NepaZeidziant 13 straipsnio, S$iuo reglamentu nedaromas poveikis terminy, kurie
Sajungoje laikomi bendriniais, naudojimui, net jei bendrinis terminas yra pagal

kokybés schema saugomo pavadinimo dalis.

Siekiant nustatyti, ar pavadinimas tapo bendriniu ar ne, {vertinami visi aspektai, visy
pirma:

a)  esama padétis valstybése narése ir vartojimo srityse;
b)  susije nacionaliniai arba Sajungos teisés aktai.
Siekdama visiSkai apsaugoti suinteresuotyjy Saliy teises, Komisija gali

deleguotaisiais aktais nustatyti papildomas taisykles, pagal kurias biity nustatomas
bendrinis 1 dalyje nurodyty pavadinimy ar terminy pobudis.
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39 straipsnis
Augaly ir gyviiny veislés

1. Kai pagal II, III arba IV antrastin¢je dalyje apibiidinta kokybés schema saugoma
pavadinima arba terming arba toki pavadinima ir termina, kuriam nustatyta iSimtiné
naudojimo teisé, sudaro arba tame pavadinime ar termine yra augaly ar gyviny
veislés pavadinimas, $iuo reglamentu nekliudoma teikti rinkai produkto, kurio
etiketéje nurodomas minétas augaly ar gyviiny veislés pavadinimas, jei:

a)  atitinkamame produkte yra nurodytos augaly ar gyviny veislés produkty arba
18 ju pagaminty produkty;

b)  vartotojai néra klaidinami;

c) tos augaly ar gyviny veislés pavadinimas naudojamas laikantis saZiningos
konkurencijos principy;

d) naudojant tos augaly ar gyviiny veislés pavadinima nesinaudojama saugomo
termino geru vardu siekiant naudos ir

e) II antrastin¢je dalyje apibiidintos kokybés schemos atveju minéto augaly ar
gyviiny veislés pavadinimo produkto gamyba ir prekyba juo paplito uz kilmés
vietos riby dar iki geografinés nuorodos registravimo paraiskos dienos.

2. Siekdama toliau skaidrinti maisto tvarkymo subjekty teisiy ir pareigy sriti, susijusia
su galimybe naudoti 1 dalyje nurodyta koki nors augaly ar gyvinuy veislés

pavadinima, Komisija gali deleguotaisiais aktais nustatyti tokiy pavadinimy
naudojimo tvarkos taisykles.

40 straipsnis

Rysys su intelektine nuosavybe

I ir IV antraStinése dalyse apibiidintos kokybés schemos taikomos nepaZeidziant Sajungos
arba valstybiy nariy taisykliy, kuriomis reglamentuojama intelektiné nuosavybé, o ypac tu,
kurios taikomos kilmés vietos nuorodoms, geografinéms nuorodoms ir prekiy zenklams.

III skyrius

Kokybés schemy nuorodos bei simboliai ir gamintojy vaidmuo

41 straipsnis
Nuorody ir simboliy apsauga

1. Kokybés schemas zymincios nuorodos, santrumpos ir simboliai gali biiti naudojami
tik Zenklinant produktus, pagamintus laikantis jiems taikomy kokybés schemy
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taisykliy. Tai visy pirma taikytina toliau iSvardytoms nuorodoms, santrumpoms ir
simboliams:

a) ,saugoma kilmés vietos nuoroda®, ,,saugoma geografiné nuoroda®, ,,geografiné
nuoroda®, SKVN, SGN ir atitinkami simboliai, kaip numatyta II antraStin¢je
dalyje;

b) ,garantuotas tradicinis gaminys®, GTG ir atitinkamas simbolis, kaip numatyta
[T antrastinéje dalyje.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 5 straipsni Europos Zemes iikio fondas kaimo
plétrai (EZUFKP) gali Komisijos iniciatyva arba jos vardu centralizuotai finansuoti
administracing parama, susijusia su vystymusi, parengiamuoju darbu, stebésena,
administracine ir teisine pagalba, teisine gynyba, registracijos mokesciais, pratgsimo
mokesciais, prekiy zenkly registracijos tikrinimo mokesciais, bylingjimosi
mokesciais ir visomis kitomis susijusiomis priemonémis, reikalingomis siekiant
uztikrinti kokybés schemy nuorody, santrumpy ir simboliy apsauga, kad jie nebiity
netinkamai naudojami, imituojami ar mégdziojami, ir pasirtpinti, kad vartotojai
nebity klaidinami, tiek Sajungoje, tiek treciosiose valstybése.

Komisija igyvendinimo aktais priima taisykles, kuriomis uztikrinama vienoda 1
dalyje nurodyty nuorody, santrumpy ir simboliy apsauga.

42 straipsnis

Grupiy vaidmuo

NepaZzeidziant Reglamente (EB) Nr. 1234/2007 i8déstyty specialiyju nuostaty dél gamintoju
organizacijy ir tarpSakiniy organizaciju, grupé¢ turi teisg:

a)

b)

d)

LT

prisidéti uztikrinant, kad ju produkty kokybé rinkoje garantuojama atliekant
prekybinio pavadinimo naudojimo stebésena ir, prireikus, informuojant 33
straipsnyje nurodytas kompetentingas institucijas pagal 13 straipsnio 3 dalj;

vykdyti informavimo ir populiarinimo veikla, siekiant vartotojams pranesti apie
pridétinés vertés suteikiancias produkty savybes;

vykdyti veikla, susijusia su produkty atitikties specifikacijoms uztikrinimu;

imtis veiksmy, kuriais buty gerinamas schemos veikimas, iskaitant ekonomikos
srities kompetencijos ugdyma, ekonominiy analiziy atlikima, ekonomikos srities
informacijos apie schema sklaida ir rekomendaciju gamintojams teikima.

43 straipsnis

Teisé naudoti schemas

Valstybés narés uztikrina, kad bet kuris tikio subjektas, kuris laikosi II ir III
antrastinése dalyse nustatyty taisykliy, turéty teis¢ dalyvauti 34 straipsnyje
nurodytoje kontrolés sistemoje.
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2. Ukio subjektams, ruo$iantiems ir sandéliuojantiems tradicinius gaminius, saugomas
kilmés vietos nuorodas ar saugomas geografines nuorodas arba teikiantiems tokius
garantuotus tradicinius gaminius, saugomas kilmés vietos nuorodas ar saugomas
geografines nuorodas rinkai, taip pat taikoma Sios antraStinés dalies I skyriuje
nurodyta kontrolés sistema.

3. Valstybés narés uztikrina, kad tkio subjektai, norintys laikytis III ir IV antraStinése
dalyse nustatytai kokybés schemai taikomuy taisykliy, turéty galimybe tai daryti ir

nesusidurty su diskriminacinio pobidzio ar kitomis objektyviai nepagristomis
klititimis.

44 straipsnis

Mokeséiai

Nepazeisdamos Reglamento (EB) Nr. 882/2004, visy pirma jo II antraStinés dalies VI
skyriaus nuostaty, valstybés narés gali imti mokesti, kad padengty kokybés schemy
administravimo islaidas, iskaitant tas, kurios patirtos nagrinéjant paraiskas, prieStaravimo
pareiskimus, pakeitimo paraiSkas ir panaikinimo praSymus, numatytus Siame reglamente.

IV skyrius

Kilmés vietos nuorody, geografiniy nuorody ir garantuoty
tradiciniy gaminiy paraiSky teikimo ir registravimo nuostatos

45 straipsnis

ParaiSky proceso taikymo sritis

Sio skyriaus nuostatos taikomos II ir III antrastinése dalyse nustatytoms kokybés schemoms.

46 straipsnis

Pavadinimy registravimo paraiskos

1. Pavadinimy registravimo paraiskas pagal 45 straipsnyje nurodytas kokybés schemas
gali teikti tik grupés.

ISskirtinémis aplinkybémis fizinis arba juridinis asmuo gali biiti laikomas grupe.

Siekdama, kad nebuty keliama neproporcingy reikalavimy, Komisija gali
deleguotaisiais aktais apibrézti 2 pastraipoje nurodytas i$skirtines aplinkybes.

2. Kai paraiSka pagal II antrastin¢je dalyje nustatyta schema yra susijusi su valstybés

narés geografine vietove arba kai paraiSka pagal III antrastin¢je dalyje iSdéstyta
schema yra parengta valstybéje naréje isikiirusios grupés, ta paraiska adresuojama tos
valstybés narés institucijoms.
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Valstybé naré¢ tinkamomis priemonémis nagrinéja paraiska, siekdama patikrinti, ar ji
pagrista ir ar atitinka atitinkamos schemos salygas.

Valstybé naré inicijuoja nacionaling prieStaravimo procediira, kuri yra antroje
pastraipoje nurodytos nagrin¢jimo procediiros dalis, uztikrindama tinkama paraiskos
paskelbima ir numatydama pakankama laikotarpi, per kuri bet kuris fizinis ar
juridinis asmuo, turintis teiséta interesq ir isisteiggs ar gyvenantis tos valstybés narés
teritorijoje, gali pareiksti prieStaravima paraiskai.

Jei jvertinusi gautus prieStaravimo pareiSkimus valstybé naré nusprendzia, kad $io
reglamento reikalavimy laikomasi, ji gali priimti paraiskos atzvilgiu palanky
sprendimg ir paraiSkos dokumentus pateikti Komisijai.

Valstybé nar¢ uZztikrina, kad jos priimtas palankus sprendimas biity paskelbtas viesai
ir kad bet kuris teiséta interesa turintis fizinis ar juridinis asmuo turéty galimybe
pateikti apeliacinj skunda.

Kai paraiSka pagal II antraStinéje dalyje nustatyta schema yra susijusi su treciosios
valstybés geografine vietove arba kai paraiSka pagal III antraStin¢je dalyje nustatyta
schema yra parengta treciojoje valstyb¢je isisteigusios grupés, ta paraiska teikiama
Komisijai — arba tiesiogiai, arba per atitinkamos treciosios valstybés institucijas.

Siame straipsnyje nurodyti Komisijai siun¢iami dokumentai parengiami viena i3
oficialiyju Sajungos kalbu.

Siekdama supaprastinti paraiSky teikimo procediira ir aiSkiau apibrézti paraiSkuy,
iskaitant paraiSkas dé¢l daugiau kaip vienos nacionalinés teritorijos, forma ir turini,
Komisija gali deleguotaisiais aktais nustatyti reikiamas taisykles.

47 straipsnis
Nagrinéjimas Komisijoje, skelbimas ir prieStaravimas

Komisija tinkamomis priemonémis nagrinéja pagal 46 straipsni gauta paraiSka,
sickdama patikrinti, ar ji pagrista ir ar tenkina atitinkamos schemos salygas. Si
nagriné¢jimo procediira neturéty trukti ilgiau nei SeSis ménesius.

Komisija, nepadedama 54 straipsnyje nurodyto komiteto, jgyvendinimo aktais vieSai
skelbia pavadinimy, kuriy registravimo paraiskos jai pateiktos, sarasa ir ju pateikimo
Komisijai data.

Jei remdamasi pagal 1 dalies pirma pastraipa atlikta nagrin¢jimo procedira Komisija
mano, kad Siame reglamente nustatytos salygos yra tenkinamos, ji, nepadedama 54
straipsnyje nurodyto komiteto, igyvendinimo aktais Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje skelbia:

a) jei teikiamos paraiskos pagal II antrastinéje dalyje nustatyta schema — bendraji
dokumentg ir nuoroda i paskelbta produkto specifikacija;

b) jei teikiamos paraiSkos pagal IIl antrastin¢je dalyje nustatyta schema —
specifikacija.
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48 straipsnis

PrieStaravimo procediira

Per du ménesius nuo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje dienos
valstybés narés ar treCiosios valstybés institucijos arba fizinis ar juridinis asmuo,
turintis teiséta interesa ir isisteiggs treCiojoje valstybéje, Komisijai gali teikti
priestaravimo pareiskima.

Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, turintis teiséta interesa ir isisteiggs ar gyvenantis
valstyb¢je naréje, kuri néra paraiskos valstybé naré, gali tai valstybei narei, kurioje
jis yra isisteiges, teikti prieStaravimo pareiSkima laikotarpiu, kuris numatytas
prieStaravimams teikti pagal 1 dali.

Komisija tikrina prieStaravimo pareiSkimy priimtinuma.

Jei prieStaravimo pareiSkimas yra priimtinas, Komisija pakviecia prieStaravima
pateikusia institucija ar asmenj ir paraiska pateikusia institucija ar asmeni dalyvauti
atitinkamose konsultacijose pakankama laikotarpi, kuris nevirs$ija trijy ménesiy.

Jei pasibaigus 3 dalyje nurodytoms atitinkamoms konsultacijoms pagal 47 straipsnio
2 dalj paskelbta informacija gerokai pakoreguojama, Komisija dar karta vykdo 47
straipsnio 1 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediira.

Pagal 14 dalis Komisijai nusiystas priestaravimo pareiskimas ir susij¢ dokumentai
parengiami viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby.

Siekdama uztikrinti prieStaravimo procediiry ir galutiniy terminy aiSkuma, Komisija
deleguotaisiais aktais nustato prieStaravimo proceso taisykles.

49 straipsnis

Sprendimas dé¢l registravimo

Jei, remdamasi Komisijai prieinama informacija, pasibaigus pagal 47 straipsnio 1
dalies pirma pastraipa atliktai nagrin¢jimo procediirai Komisija mano, kad
registravimo salygos netenkinamos, ji, nepadedama 54 straipsnyje nurodyto
komiteto, igyvendinimo aktais nusprendzia atitinkama paraiska atmesti.

Jei Komisija negauna né vieno priimtino prieStaravimo pareiskimo pagal 48 straipsni,
ji, nepadedama 54 straipsnyje nurodyto komiteto, jgyvendinimo aktais atitinkama
pavadinima registruoja.

Jei Komisija gaung priimting prieStaravimo pareiskima, pasibaigus 48 straipsnio 3
dalyje nurodytoms atitinkamoms konsultacijoms, atsizvelgdama i ty konsultacijy
rezultatus ji:

a) jel susitarimas pasiekiamas, nepadedama 54 straipsnyje nurodyto komiteto
igyvendinimo aktais registruoja pavadinimg ir, prireikus, koreguoja pagal 47
straipsnio 2 dalj paskelbta informacija, jei tokios korekcijos néra reikSmingos,
arba
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b) jei susitarimo nepasiekiama, jgyvendinimo aktais priima sprendima.
Registravimo aktai ir atmetimo sprendimai skelbiami Europos Sqjungos

oficialiajame leidinyje.

50 straipsnis
Produkto specifikacijos keitimas
Teiséta interesa turinti grupé gali teikti produkto specifikacijos keitimo paraiska.
Paraiskose apibiidinami prasomi pakeitimai ir pateikiamas juy pagrindimas.

Jei kreipiamasi dél vieno ar daugiau specifikacijos pakeitimy, kurie yra reikSmingi,
specifikacijos keitimo paraiSka teikiama 46, 47, 48 ir 49 straipsniuose nustatyta
tvarka.

Taciau, jei prasomi pakeitimai néra reikSmingi, Komisija, nepadedama 54 straipsnyje
nurodyto komiteto, igyvendinimo aktais patenkina arba atmeta paraiska. Jei Komisija
paraiska patenkina, Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ji skelbia 46 straipsnio
2 dalyje nurodytus duomenis.

Pakeitimas negali biiti laikomas nereikSmingu, jei jis susijgs su registruoto
pavadinimo keitimu arba jei dél jo daugéja bendrosios rinkos veikimo apribojimuy.

Siekdama supaprastinti specifikacijos keitimo paraiSkos administravimo procesa,
Komisija deleguotaisiais aktais nustato nereikSmingy pakeitimy apibrézti ir taikymo
sriti, taip pat specifikacijos keitimo paraiskos forma ir turini.

51 straipsnis

Panaikinimas

Savo iniciatyva arba bet kurio fizinio ar juridinio asmens, turinio teiséta interesa,
praSymu Komisija gali jgyvendinimo aktais panaikinti saugomos kilmeés vietos
nuorodos, saugomos geografinés nuorodos arba garantuoto tradicinio gaminio
registracija tokiais atvejais:

a) jei neuztikrinama atitiktis specifikacijos salygoms;

b)  jei penkerius ar daugiau mety rinkai neteikiamas produktas, uzregistruotas kaip
garantuotas tradicinis gaminys, saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma
geografiné nuoroda.

Komisija gali registracija panaikinti atitinkamo produkto, kuriuo prekiaujama
naudojant registruota pavadinima, gamintojy praSymu.

Siekdama nustatyti aiskias procediiras ir uztikrinti, kad visos Salys turéty galimybe
apsaugoti savo teises ir apginti teisétus interesus, Komisija igyvendinimo aktais
nustato registracijos panaikinimo proceso taisykles.
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VI antrastiné dalis

PROCEDURINES IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
I skyrius

Procediurinés taisyklés

52 straipsnis
Komisijos jgaliojimai

Jei Komisijai suteikiami jgaliojimai, ji, priimdama deleguotuosius aktus, laikosi 53 straipsnyje
nurodytos tvarkos, o priimdama igyvendinimo aktus — 54 straipsnyje nurodytos tvarkos,
nebent Siame reglamente aiskiai numatyta kitaip.

53 straipsnis
Deleguotieji aktai

1. [galiojimai priimti Siame reglamente nurodytus deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikui.

Priémusi deleguotaji akta, Komisija iSkart vienu metu apie ji praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

2. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 1 dalyje nurodytus
igaliojimus.

Institucija, pradéjusi vidaus procedira, kad nuspresty, ar atSaukti deleguotus
igaliojimus, ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki galutinio sprendimo priémimo
informuoja kita teisés akty leidé¢ja ir Komisija, nurodydama, kurie deleguoti
igaliojimai galéty biiti atSaukti, ir galimas juy atSaukimo prieZastis.

Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty
1galiojimy delegavimas. Sprendimas isigalioja nedelsiant arba vélesng jame nurodyta
diena. Jis neturi poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui. Jis skelbiamas
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

3. Europos Parlamentas ir Taryba prieStaravima dél deleguotojo akto gali pareiksti per
du ménesius nuo prane§imo dienos. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiams.

Jei, pasibaigus Siam laikotarpiui, nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia

priestaravimo dél deleguotojo akto, jis skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ir isigalioja jame nurodyta diena.
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Deleguotasis aktas gali biiti skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ir
isigalioti dar nesibaigus Siam laikotarpiui, jeigu ir Europos Parlamentas, ir Taryba
informuoja Komisija, kad priestaravimo nepareiks.

Jei Europos Parlamentas ar Taryba pareiSkia prieStaravimy dél deleguotojo akto, Sis

aktas nejsigalioja. PrieStaravima pareiSkusi institucija iSdésto prieStaravimo
priezastis.

54 straipsnis

Igyvendinimo aktai
[Jei igyvendinimo aktai priimami pagal §j reglamenta, Komisijai padeda Zemés iikio produkty
kokybés politikos komitetas ir taikoma Reglamento (ES) Nr. [xxxx/yyyy] (iterpti, kai bus
priimtas dabar Europos Parlamente ir Taryboje svarstomas reglamentas dél kontrolés

mechanizmy, kaip nurodyta Sutarties dél Europos Sqjungos veikimo 291 straipsnio 2 dalyje)
[5] straipsnyje numatyta tvarka.]

II skyrius

Panaikinimas ir baigiamosios nuostatos

55 straipsnis

Panaikinimas
1. Reglamentai (EB) Nr. 509/2006 ir (EB) Nr. 510/2006 panaikinami.

Taciau Reglamento (EB) Nr. 509/2006 1 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnis toliau
taikomas su produktais, nepatenkanciais i III antrastinés dalies taikymo sriti,
susijusioms paraiSkoms, kurias Komisija gavo iki Sio reglamento isigaliojimo dienos.

2. Nuorodos { panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis { §i reglamenta ir
skaitomos pagal Sio reglamento III priede pateikta atitikties lentelg.
56 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje [...]

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
[.-.] [.--]
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I1.

I PRIEDAS

2 straipsnio 1 dalyje nurodyti produktai

KILMES VIETOS NUORODOS IR GEOGRAFINES NUORODOS
- alus,

— Sokoladas ir produktai su Sokoladu,

— duona, pyragai€iai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai ir kiti kepiniai,
— gérimai, pagaminti i§ augaly ekstrakty,

—  teSlos gaminiai,

- druska,

— natiiralts lipai ir dervos,

— garstyCiy tyre,

- Sienas,

— eteriniai aliejai,

- kamstiena,

- koSenilis,

— gélés ir dekoratyviniai augalai,

- medvilné,

- vilna,

— vytelés,

— brukti linai.

GARANTUOTI TRADICINIAI GAMINIAI

— paruosti vartoti gaminiai,

- alus,

— Sokoladas ir produktai su Sokoladu,

— duona, pyragaiciai, pyragai, konditerijos gaminiai, sausainiai ir kiti kepiniai,
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gérimai, pagaminti i§ augaly ekstrakty,

teslos gaminiai.
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Produkto kategorija
(nuoroda j Kombinuotosios
nomenklatiuros klasifikacija)

paukstiena

(KN 0207, KN 0210)

kiauSiniai

(KN 0407)

medus

(KN 0409)

alyvuogiy aliejus

(KN 1509)

pienas ir pieno produktai

LT

II PRIEDAS

Neprivalomi kokybés terminai

Neprivalomas kokybés
terminas

lesinta

ekstensyvus pauks¢iy auginimas
patalpose (tvartuose)

laisvai auginami pauksciai
tradiciskai laisvai auginami
pauksciai

visiskoje laisvéje auginami
pauksciai

pauksciy amzius skerdziant

pengjimo laikas
Sviezi
ekstra arba ekstra $viezi

nuoroda apie dedekliy visty
lesinima

biologiné arba augaliné medaus
kilmé

regioninis regiono pavadinimas
teritorinis regiono pavadinimas

topografinis regiono

pavadinimas

konkretiis kokybés kriterijai
pirmasis $altasis spaudimas
Saltasis spaudimas
rugstingumas

astrus

vaisiy: sunokusiy vaisiy arba
zaliy vaisiy

kartus

stiprus

vidutinis

silpnas

subalansuotas

$velnus aliejus

tradicinis sviestas

53

Teisés aktas, kuriame
apibréZtas terminas ir
nustatytos jo naudojimo
salygos
Reglamento (EB) Nr. 543/2008
11 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 589/2008
12 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 589/2008
14 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 589/2008
15 straipsnis

Direktyvos 2001/110/EB
2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1019/2002
5 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
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(KN 04)
tepieji riebalai

(KN 0405 ir ex 2106, KN ex 1517,
KN ex 1517 ir ex 2106)

sumazintas riebaly kiekis

54

115 straipsnis ir XV priedas
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III PRIEDAS

55 straipsnio 3 dalyje nurodyta atitikties lentelé
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REGLAMENTAS (EB) NR. 509/2006

Reglamentas (EB) Nr.
509/2006

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 1 dalies a punktas

3 straipsnio 6 dalis

2 straipsnio 1 dalies b punktas

3 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

2 straipsnio 1 dalies d punktas

3 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 2 dalies pirma—
trecia pastraipos

2 straipsnio 2 dalies ketvirta
pastraipa

46 straipsnio 1 dalis

3 straipsnis

22 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa

4 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa

18 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalies pirma
pastraipa

4 straipsnio 3 dalies antra
pastraipa

18 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 1 dalis

40 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

39 straipsnio 1 dalis ir
40 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 1 dalies a punktas

19 straipsnio 2 dalies a punktas

6 straipsnio 1 dalies b punktas

19 straipsnio 2 dalies b punktas
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6 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

19 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

6 straipsnio 1 dalies d punktas

6 straipsnio 1 dalies e punktas

19 straipsnio 2 dalies d punktas

6 straipsnio 1 dalies f punktas

7 straipsnio 1 ir 2 dalys

46 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 3 dalies air b
punktai

20 straipsnio 1 dalies a ir b
punktai

7 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

7 straipsnio 3 dalies d punktas

7 straipsnio 4 dalis

46 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 5 dalis

46 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 6 dalies a—
¢ punktai

46 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 6 dalies d punktas

20 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 7 dalis

46 straipsnio 5 dalis

7 straipsnio 8 dalis

46 straipsnio 6 dalis

8 straipsnio 1 dalis

47 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies pirma
pastraipa

47 straipsnio 2 dalies antra
itrauka

8 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa

49 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 ir 2 dalys

48 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 3 dalis

21 straipsnio 1 ir 2 dalys

9 straipsnio 4 dalis

49 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 5 dalis

49 straipsnio 3 ir 4 dalys

9 straipsnio 6 dalis

48 straipsnio 5 dalis

10 straipsnis

51 straipsnis

11 straipsnis

50 straipsnis
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12 straipsnis

23 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis

43 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 3 dalis

34 straipsnio 3 dalies antra
pastraipa

15 straipsnio 1 dalies pirma
itrauka

33 straipsnio 3 dalies a punktas
ir 34 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 1 dalies antra
itrauka

36 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 2 dalis

34 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 3 dalis

36 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 4 dalis

33 straipsnio 2 dalis

16 straipsnis

17 straipsnio 1 ir 2 dalys

24 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 3 dalis

24 straipsnio 2 dalis

18 straipsnis

54 straipsnis

19 straipsnio 1 dalies a punktas

19 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 1 dalies b punktas

46 straipsnio 8 dalis

19 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

46 straipsnio 8 dalis

19 straipsnio 1 dalies d punktas

22 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 1 dalies e punktas

19 straipsnio 1 dalies f punktas

21 straipsnio 3 dalis

51 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 1 dalies g punktas

23 straipsnio 5 dalis

19 straipsnio 1 dalies h punktas

50 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 1 dalies 1 punktas
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19 straipsnio 2 dalis

25 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 3 dalies a punktas

19 straipsnio 3 dalies b punktas

25 straipsnio 2 dalis

20 straipsnis

44 straipsnis

21 straipsnis

55 straipsnis

22 straipsnis

56 straipsnis

I priedas

I priedas
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REGLAMENTAS (EB) NR. 510/2006

Reglamentas (EB) Nr.
510/2006

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 ir 2 dalys

1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 dalis

2 straipsnis

5 straipsnis

3 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa

6 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 1 dalies antra ir
treCia pastraipos

38 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

3 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

6 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys

4 straipsnis

7 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 3 dalis ir 46
straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

46 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 4 dalis

46 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 5 dalis

46 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 6 dalis

9 straipsnis ir 15 straipsnio 3
dalis

5 straipsnio 7 dalis

8 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 8 dalis

5 straipsnio 9 dalis

8 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa

5 straipsnio 10 dalis

46 straipsnio 6 dalis

6 straipsnio 1 dalies  pirma
pastraipa

47 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalies pirma
pastraipa

47 straipsnio 2 dalies pirma
itrauka

6 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa

49 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalis

48 straipsnio 1 dalies pirma
pastraipa

7 straipsnio 2 dalis

48 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa
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7 straipsnio 3 dalis

10 straipsnis

7 straipsnio 4 dalis

49 straipsnio 2 ir 4 dalys

7 straipsnio 5 dalis

49 straipsnio 3 ir 4 dalys ir 48
straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 6 dalis

11 straipsnis

7 straipsnio 7 dalis

48 straipsnio 5 dalis

8 straipsnis

12 straipsnis

9 straipsnis

50 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

43 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 3 dalis

34 straipsnio 3 dalies antra
pastraipa

11 straipsnio 1 dalies pirma

itrauka

33 straipsnio 3 dalies a punktas
ir 34 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 1 dalies antra

itrauka

36 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 dalis

34 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

36 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 4 dalis

33 straipsnio 2 dalis

12 straipsnis

51 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis

15 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 4 dalis

15 straipsnio 2 dalis

14 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

54 straipsnis

16 straipsnio a punktas

5 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio b punktas

7 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio ¢ punktas

46 straipsnio 7 dalis

16 straipsnio d punktas

46 straipsnio 8 dalis

16 straipsnio e punktas

16 straipsnio f punktas

48 straipsnio 6 dalis
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16 straipsnio g punktas

12 straipsnio 5 dalis

16 straipsnio h punktas

50 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio i1 punktas

11 straipsnio 4 dalis

16 straipsnio j punktas

16 straipsnio k punktas

51 straipsnio 2 dalis

17 straipsnis

16 straipsnis

18 straipsnis

44 straipsnis

19 straipsnis

55 straipsnis

20 straipsnis

56 straipsnis

Lir IT priedai

I priedas
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CM/IGS/tm/10/717666

LJ A4
FINANSINE PAZYMA Revi
6.0.2010.1
DATA: 20101124
L. BIUDZETO EILUTE ASIGNAVIMAI
05 04 05 02 IA — 22,5 mln. EUR
MA - 9 min. EUR
2. PAVADINIMAS
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél zemés iikio produkty kokybés schemy pasitilymas
3. TEISINIS PAGRINDAS
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 43 straipsnio 2 dalis
4. TIKSLAI
Suformuoti darnig zemés tikio produkty kokybés politika, kurios tikslas — sudaryti tikininkams salygas
geriau informuoti vartotojus apie zemés tikio produkty kokybe, ypatumus ir Gikininkavimo btdo
nulemtas savybes
S. FINANSINIS POVEIKIS 12 MENESIU | EINAMIEJI KITI
LAIKOTARPI | FINANSINIAI FINANSINIAI
S METAI METAI
2010 m. 2011 m.
(mln. EUR) (mln. EUR)
(mln. EUR)
5.0 | ISLAIDOS CA 0.150 - -
- IS EB BIUDZETO CP 0.150
(GRAZINAMOSIOS ISMOKOS IR (ARBA)
INTERVENCIIOS)
- NACIONALINIU VALDZIOS
INSTITUCHIU
- KITOS
5.1 | PAJAMOS - -
- EB NUOSAVIEJI ISTEKLIAI
(MOKESCIAI IR (ARBA) MUITAI)
- NACIONALINES
2012 2013 2014 2015
5.0. | NUMATOMOS ISLAIDOS CA0.110 CA0.150 | CA0.150 | CA0.150
1 CP0.110 CP 0.150 CP0.150 | CPO0.150
5.1. | NUMATOMOS PAJAMOS
1
52 | APSKAICIAVIMO METODAS
6.0 | AR PROJEKTAS GALI BUTI FINANSUOJAMAS IS ASIGNAVIMU, ITRAUKTU [ TAIP NE
ATITINKAMA EINAMOJO BIUDZETO SKYRIU?
6.1 | AR PROJEKTAS GALI BUTI FINANSUOJAMAS PERVEDANT LESAS IS VIENO TAIP NE
EINAMOJO BIUDZETO SKYRIAUS [ KITA?
6.2 | AR REIKES SKIRTI PAPILDOMA BIUDZETA? FAIR NE
6.3 | AR ASIGNAVIMUS REIKES ITRAUKTI [ BUSIMUS BIUDZETUS? TAIP NE

PASTABOS. Preliminariis asignavimy, reikalingy 46 straipsnio 3 dalyje numatytoms priemonéms, visy pirma
susijusioms su logotipy, nuorody ir santrumpy registravimu ir apsauga treciosiose valstybése, igyvendinti,
dydziai yra tokie: 2012 m. — 110 000 EUR, nuo 2013 m. kasmet — 150 000 EUR. 2014 ir 2015 m. numatytas
finansavimas priklausys nuo ty mety asignavimy dydzio.
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